Praefatio

Hisce proximis annis, post Aeschyli tragoediarum editionem Westanam® quae, locupletissimo
apparatu instructa, utibilium profecto coniecturarum cautissimo cuique editori magnum
numerum suppeditavit, viri docti Sandin® et Sommerstein® haud parvo ceteros viros doctos
iuverunt auxilio Aeschyli Supplicibus studiose utentes. Verumtamen, cum alii alium textum, ut
fit, constituissent editores, neque enim in Supplicibus edendis aliter fieri posset, cumgue aliquot
huius tragoediae corruptissimae nodos expedivisse mihi quidem visus essem, Supplicum
editionem conficere conatus sum. Codicem Mediceum, qui in Supplicibus Choephorisque codex
est, ut omnes sciunt, unicus, per imagines phototypice expressas totum inspexi, non quod
aliquid novi me inventurum sperarem, sed ut libri scripturam perlegendo venerandae eius
antiquitati debitum exsolverem. Apographis neglectis, in apparatu ea plerumque notavi quibus
ab editionibus novissimis editio differt mea. Cum quot editores, tot colometriae sint,
Weckleinium secutus, codicis Medicei colometriam retinui®, numeris Wilamowitzianis uncis
rotundis inclusis. In vexatissimis quibusque locis restituendis scholia Medicea vel vetera, utpote
textui iam foede depravato ab imperitissimo scholiasta adscripta, magna cum cautione adhibui.
Ilud doctissimi Hermanni “Graece scire hoc est scire quae verba et quo modo inter se coniuncta
aliquid praebeant quod homo Graecus et cogitare et dictum intellegere potuerit” colendum
ducens, Aeschyleum usum scribendi respexi quodque perverse obscure vitiose dicta nonnulla
videbantur nobismet ipsis vitio tribui insciis potius quam Aeschylo poetae.

Cum omnibus praesto sit editio optima eademque divinis adnotationibus instructa, quam Friis
Johansen ac Whittle confecerunt®, commentario perpetuo editionem meam illustrare nolui,
neque vero omnes enodare potui quos volueram locos. Qua re tragoediae textui Graeco a me
reconstituto nonnullas tantum subieci adnotationes, opus me quam primum perfecturum
sperans, dummodo corpore valeam. Professori optimo Henrico Livrea qui has pagellas
perlegerit meque ne abicerem hortatus sit amplissimis verbis gratias ago, itemque Alexandro
Garvie, de Aeschylo optime merito, qui de hac editione optimum iudicium fecerit gratias
persolvo maximas. Mihi amicissimos Christianum Berolli, Samuelem Ravesi, Johannem Petrum
Marchi, Vincentium De Palma, Fridericam Giommoni nec non Mauricium Sica commemorare
iuvat, qui Universitatis Florentinae fastidium solati sint meum. Parentibus fratrique dilectissimis
has, qualescumque sunt, pagellas dico Valentinaeque meae, quae diebus turbulentissimis et
laboriosis una mihi salus fuit.

Florentiae, 15. IV. 2014 Luca Civitavecchia

! Martin L. West, Aeschyli tragoediae cum incerti poetae Prometheo, Stutgardiae 1990, 1998°.

> Par Sandin, Aeschylus’ Supplices. Introduction and Commentary on vv. 1-523, Lund 2005.

* Alan H. Sommerstein, Aeschylus I, Persians, Seven against Thebes, Suppliants, Prometheus Bound,
Cambridge, Mass./London 2008.

* De colometria cod. Medicei vd. Th. J. Fleming, The colometry of Aeschylus, Amsterdam 2007.

> H. Friis Johansen-E. Whittle, Aeschylus. The Suppliants, 111 voll., Copenhagen 1980.
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<IIE.> ToLydp viv ék yfis MAacey pakpdl SpOpmL;

<XO0.> kai TadT’ &\efas mAvTa ouykON\ws épol.

<IIE.> kal piy KdvwBov kamt Méudwy ikeTo. 318 (311)
<XO0.> kal Zels 7y’ épdamTwp xelpl ¢LTiEL YoOVOUV. 320 (313
<IIE.> Tis olv 6 Alos mopTis elxeTar Bods;

<X0.> "Emados, d\nbds puolwv ETWOYUUOS.

<ITE. >

<XO.> ABlm, péyitotov yfis KApTOUUELT). 324 (317)
<ITE.> 7w’ olv &1’ d\ov THode BhaoTnuov Aéyels;

<XO.> Bfjlov dlmalda, maTtépa TOUS €OV TATPOS.

<IIE.> 70 mdvoopov viv Gvopa ToUTOU poL ¢ppdoov.

<XO0.> Aavads, ade pos & EOTL TEVTNKOVTATALS.

<IIE.> kal ToUS’ dvoiye Tolvon’ ddpBovwL Aoywl. 329 (322)
<X0.> AlyvrmTos. €ldns & auov dpxalov yévos

mpdoools dv, ws ~Apyetlov AvoTnods oTONOV.

<ITE.> BdokelTe pév poi THode kowwvely xBovos

Tdpxalov. AANA TGRS TaTPGLA dWUATA

NTEW ETANTE; TIS KATEOKNPEV TUXT); 334 (327)
<XO0.> dva€ Tlehaoydv, aldéN’ avbpdmwy kakd,

movov & 18ols dv oLdapol TAUTOV TTEPOV.

gmel Tls nlxel ™S’ avélmoTor duyny

KéENoEWY €5 "Apyos kfidos €yyeves FTO mplv

ExeL peta mrolovoavt ebvalwy ydpwv; 339 (332

294 7’ Porson: 8> M post h.v. lac. stat. F. Johansen, ‘Amazonas <scio circa Caucasum [?] habitare,
quibus>’ e.g. West in app. 296 &’ suppl. Abresch  298-342 nullae personarum notae 305-14 inter
chorum et regem ita distribuit Murray 303 Tdumardyuat’ fAv Wil (tdpmardypata iam Hermann):
maaypdTor M 322 lac. stat. Stanley: < 'Emddov 8¢ Tis moT’ €Eeyervfn maTpds;> e.g. Bothe
338 sg. 7o mav (Johansen) éxbeL (Turn.) p’ dmomrovoav (Whittle)
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<ITE.> Tl ¢Ms kveloBal TOVS dywviov Be@v
NeUKOOTEDETS €xouod VEOSPETTOVUS KAASOUS;
<XO0.> ws ) yévwpar duwis AlyimTou yével.
TE. moTepa kat’ éxOBpav, | TO U1 OEULS NéyeLs;
<XO0.> Tls &8 dv ¢L\olo’ BralTo TOUS KEKTNUEVOUS; 344 (337)
<IIE.> ofévos pév olTtw petlov alEetar BpoTols.
<X0.> kal dvoTuxolvTwy 7y’ elpapns ATAAAAYY.
ME. mis olv mpos Luds €loePhs éym mélw;
XO. aitovol pun kSovs malcly AlylbmTou TAAW.
TE. Bapéa ol vy’ elmas, moNepov dpachal véov. 349 (342
XO. 4\’ 7y Atkn ye Euppdywy UTEPOTATEL.
MME. elmép v’ & dpxfAs TpaypdTov Kowwrds mv.
XO. aldod ob mplpvar moheos B8 EoTeppérmy.
<IIE.> médppika Aeboowv TAoS  €8pas KaTaokiovs:
Bapls ye pévrtoL Znros ikealov KOTOS. 354 (347)

XO. Tlahalxbovos Tékos, KAUOL pov oTp. A
mpodpovt kapdlat, Tehaoydv dvaé:

18 pe Tav kéTww duydda mepldpopov

AvKOSlwKTOV 1S

ddpaly du méETpALS 359 (352
NABdToLs, (v dalkdl

miowos pépuvke dpdlou-

oa Botipt pdxBovs.

TIE. 0p® kAdSolol veodpdTOLS KATATKLOV

vatovd’ dpdor TS dywviov Bedv: 364  (355)
€ln 8 dvatov mpdypa TOUT  doTOoEévmv.

Und’ €€ AéATTWY KATpoUNOTWY TONEL

Velkos yévnTal: TOV ydp oU SelTal MONS.

XO. 18oitto ST’ dvaTtov ¢uydv avT. a
lkeola ©épts Alds khaptou 369 (360)
ov 8¢ map’ oPLydrov pdbe yepaldbppwy:

TOTLTPOTTALOV dl-

8opevos ol Amep-

<Vfs wo—o—>

<wo> lepodoka Bedr - 374 (363)
pat’ am’ dvdpos ayvob.

TIE. olToL kdbnobe SwpdTwy épéoTiol

U@y, TO kowov 8’ €l platvetal TmoALS,

Euvfit peNéoBw Naods ékmovely dkm:

€yn & av ol kpatvolp’ LTOoXEOLV TdpPOS, 379 (368)
doTdls 8¢ Aol TOYde Kowwods TépL.

344 pLhoTo’ Bamberger: ¢idovc M dvarto Ferrari: dvotto M 364 vatovd’ Wecklein: véovd’ M 370
veparbbpwr Burges: yepadpdvor M 372 sqq. ob Mmepriis Headlam: olv mep M Aumep<ims dryabdv
gonus pdha yap> tepoddka KTA. e.g. Page
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XO. o0 ToU MONS, oL 8¢ TO dnuLov: oTp. B
TPUTAVLS dKPLTOS MV

KpaTlvels Bopodv, €oTlav xBovos,

povoydmdolol velpaol oébev, 384 (373)
HovooKN\TTpolaL &’ év Bpbrols xpéos

may €mkpatvels: dyos ¢uhdooov.

IIE. dyos pév €ln Tdls épols maAykoTOLS*

LUty 87 dpnyew olk €xm BAAPns dTep,

old” al 768" €bppov, Tdod dTipdoar ATdS. 389 (378
dunxavd 6¢ kal ¢poBos W’ Exel dpévas

Spdoal Te p1 Spdocal Te kal TOXNVY ENETV.

XO. 7OV Wpdbev okoTOV EMLOKOTEL, avt. B
dUNaKa TONVTTOVWY
BpoT®V, ol Tols MENAS TPOOTILEVOL 394 (383)

dlkas ol Tuyyxdvouvow évvdpou:
HéveL Tou Znros kTalov k6ToS
Suomapdfe kTos TAOOVTOS OLKTOLS.

<IIE.> €l ToL kpaTobol maldes AlylimTov oéfev

VOpWL TONews, ddokovTes €yyiTaTa yévous 399 (388)
clval, Tls dv Tolod’ dvTiwdfivar Bélot;

8€el Tol o€ ¢elyewv, kaTa VOLOUS TOUS OLKOBEV,

WS oK €xouoLy KUpos oUdEV dudL oob.

XO. pun Tl motT’ olv yevotpav Umoxelplos oTp. Y
KpdTeow dpoévwy: UTacTpor &€ Tol 404 (393)

uixap optlopar ydpov dloppovos

Puydv: Ebppaxov 8’ ENOpevos Alkav

Kplve oéBas TO mPOs Be@v.

IIE. olk elkptTor TO kplpa: W) €n’ alpod kpLtmiv:

elmov 8¢ kal mply, olk drev SMpov Tdde 409 (398)
mpd€atp’ dv, obdé Tep KpaTOV' KAl WPNTOTE

elmu Aews, €l Mol TU p) A@lov TixoL,

“emAVdAs TGOV ATWAecAs TONV”.

XO. dudoTep’, Os oOpalpwy, TAS EMLoKOTEL avT. vy
ZeVs ETEPOPPETS, VéUWY €lkdOTwS 414 (403)

ddlka peév kakols, dola 8’ évvopols:

Tl TOVS &€ loov pemopévov peTah-

LY

vois Ta Slkal’ dv €péas;

TIE. &€t Tou Babetas ¢povtidos cwTmplov,

Slkny koAvpBnThpos eis Bubov poAety 419 (408
8edopkds Oupa pnd’ dyar dvwuévov,

OTws dvaTta TaUTA TPOTA [EV TONEL,

avTolol 8 MUY EKTEAEUTNOEL KANDS,

kal pnTe Afjpls pvotov édddeTal,

408 pry €’ West (ur ' iam Tucker) 411 Mdov Schneidewin: Totov M 413 dapgotep’ Whittle, os F.
Johansen: dudotépovc M 416 sq. petaiyols F. Johansen: petakyelc M 417 ta Oikal’ dv é€pas
Sommerstein (1o Sikatov épEas Headlam): 70 Sikatov &pfar M
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AT’ &v Bedv €8patoty 08’ 1Spupévas 424 (413)
€kdovTes Vuas ToOV mavwiebpor Bedy

Bapuv Elvoikov Onodpead’, ” ANdoTopa,

0s oUd” év "Aldov TOV BavdvT’ €éleuvbepot.

OV oL Bokel S€lv dpovTidos cwTnplov;

XO. ¢pdvTicov kal yevob 429  (418) oTp.
Tavdlkws €loePns

mpbEevos:

Tav Puydda W) TPOSHLS,

Tav €kabev éxPBoidls

Sucbéots dpopévav: 434 (422)

und’ 1dnis W’ €€ &dpav avt. &
ToAUBEWY puoLa-

ofetoar, @

mav kpdTos E€xwv xOovds,

yvaoe 8 UBpwv dvépwy 439 (426

kal ¢vNaal kbdTOV.

UM TU TAALS TaV KETW €loLdeTV oTp. €
amo BpeTéwr PBlat

dlkas dyopévav

TTador dpmikoy 444 (431)
ToAULTWY, TETAWY

T’ €mAaBas Epav.

106l ydp, Talol Tdde kal BOoLS, avT. €
omoTep’ dv kTlomts,

wéver "Apel ktivew 449 (435)

Opolav Oépwy.

Tdde ¢pdoar- Slkat-

a A6bev kpaTel.

TIE. kal &1 médpaopar: Setpo & EEokéNeTal:

7| Tolow 1| Tols mONepov alpecBar péyav 454 (439)
mao’ €07’ Avdykn, kdl yeyopdwTal okddos

OTPERBAALOL vaUTIKALOW (S TPOS YAL Hévov,

dvev 8¢ ANUTMS 0UBAOD KATACOTPODN

famy ve petlw kol péy’ éumiajoas youout. 459 (444)
Kal ypiuaowy pev ék 8opwv mopboupévwy 458 (443)
< >

YévolT’ dv d\\a, ktnolouv Alos xdpts: 460 (445)

kal y\dooa Tofeloaoa pur Ta kaipid,

Yévolto pibov pibos dv BeAkThpLoS

[aAyewa Bupol kdpTa kuwnThpLal

mws 8 Buatpov dipa pi yevhoeTal, 464 (449
8el kdpTa Bleww kal meoelv xpnoTnpLd

feolol TOMOLS TONNG, TMUOVAS dKM.

449 " Aper ktivew Seidler: SpewkTiveww M 456 mpos yfL pévov F. Johansen: mpoonypévor M 459
locus conclamatus 459 ante 458 trai. F. Johansen post 458 lac. stat. F. Johansen, e.g. supplens Biat
dlapmacheiol dudadoy’ év xpdvol 463 del. Geel



N KkdpTa velkovs Todd’ &yw mapolyopat:

0éNw O’ didpls WANOV T) COPOS KAKGDY

elvat: yévoltto 8 €0 mapd yropny Eunv.
<XO.> moMNGV dkovoov Téppat’ atdolwy ANoywv.
TIE. #kovoa, kal Myols dv: od pe ¢edeTal.
XO. &xw aTtpbpovs Livas Te, culaBas mTETAwY.
<IIE.> Tdx’ av ywalkli TaUTO CULTPETT TENOL.
<XO0.> ék TAwde Tolvuv, TobL, pnxavn Kain.
TIE. M&ov Tiv’ avdny m™pde ynpubelo’ &omt.
XO. el pun 1L moTov TS UTOoTHCELS TTONML,
<ITE.> T{ oot mepatver pnxavyy EvlwpdTtov;
XO. véols mivaEwv BpéTea koopfoalr TdASe.

TIE. alviypat®@des Tolmos: AN’ am\ds ¢pdoov.
XO. ék TOVS dmws TdxioT  dmdyEacbar Bedv.
IIE. fikovoa pacTikTipa kapdlas Aoyov.

XO. &uvijkas: OUUATWOA Yap CadéTTEPOV.

<IE.> fxkal pny molaxftt ye dvomdlaioTa mpdypaTa

Kak@y 8¢ mAffos ToTapos s €émépxeTalt,
dm™s & dfuvooov méNayos ol pAA’ eUmopov
76O €loBEPNKA, KOUSAUOD ALUTV KAKGOV.

€l pev ydp LUy prn 768’ Ekmpdéw xpéos,
plaop’” éeEas oly UmepToEetoipov:

el 8 alb’ opaipols maloly Alydmrov oéfev
oTabels mPO Telxéwr SLa pdxns fEw TéAOUS,
TS oUxL TAavdAwpa ylyveTal mkpdv,
dvdpas yuvalk@r olvey’ dailpd€atr médov;
Opws &’ dvdykn Znvos aldetobal kOToV
kTHipos: UPtoTos ydp €v BpoTdls ¢oBos:
ov pév, TATep YepaLé TOVOE Tapbévmv,

< >
K\dSous Te TolTous all’ &v drykdhats Aafuv
Bopovs €m dAAous Satpovwy €yxwplwy

0és, os Bwol THoS’ ddiéews Tékpap
mdvTes TONITAL, NS’ dmoppLddit Adyos
Euot kat’ dpxfis yap GLAALTLOS Aews.

Kal yap Tdx dv Tis olkTioas 18wy TdAde
UBpLy pev éxtMpeter dpoevos aTdNOU,

Uy & av €ln ofjos €UpeVETTEPOS™

Tols Tjocoow yap mAs TS elvolas ¢épel.
<AA.> TONGY TAS’ MUIv €oTwv NElwpéva,
aldotov ebpeBévta mpdEevor NaBelv.
omdovas &€ ¢pdoTopds T Eyxwplwy
Ebumepor, B av TOV mOACCOUXWY Be@V
Bopovs mpovdovs kadl TmoAloocoUxwvT €dpas
eVpwper, dopdieta 8 AL U7 doTews
oTelxovoL: popdfis 8’ obyx OUOGTONOS PUOLS”

469

474

479

484

489

494

499

504

509

(454)

(459)

(464)

(469)

(474)

(479)

(484)

(489)

(494)

13

473 yuvawkt Hermann: yuvawk@®v M 477 EuC- Porson: oul- M 4831 moMaxfe ye Wil. post 495 lac.
stat. Butler: 16° s Tdxiota T8’ épnuwcas €dpav suppl. Hermann 500 épod kat’ Headlam: épov:
kaTtapxfis M 501 olkticas 18wv Linwood: olktos elotdov M 506 ebpebévta Porson: elpeévta M,
€b péovta MP mpéEevov Canter: mpooEévor M 509 moluoTedels Butler 1 otkticas 18w Linwood:

olkToS €lodav M
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Nethos ydp oly Opowov “lvdxwl yévos

Tpédel. PpvAaal pry Bpdoos TéknL OBov:

kal on olhov Tis ékTav’ dyvolas Umo. 514 (499)
TE. oTelxolt’ dv, dvdpes: €b yap 6 EEvos Méyel.

Nyelobe Bupols doTikovs Bedr <0’> €8pas:

kal EupBoloDow o0 TONUCTOUETY XPEWV,

vatvtny dyovtas TOvd édpécTiov Bedv.

XO. TobTwL pév €lmas, kal TeTaypévos kiel: 519 (504)
€yn 0¢ mhs dph; ToL Bpdoos Vépels €pot;

IIE. k\ddovs pév avTob Aelme, onuelov movou.

<XO>. kal N ode Aelmw, xelpta Aoyols oéfev.

<IIE.> AevpOv kaT’ d\cos ViV EmMOTpédPou TOSE.

<XO.> kal mwhs PéRMAov dAcos dv EUOLTO LLE; 524 (509)
<IIE.> olToL mTepwT®dV apmaydls <o’> EKSWOOUEV.

<XO.> a\\’ el SpakovTwr duvoppdvav éxbilooly;

<IIE.> eU¢nuov €ln Tobmos eldnuovhévnL.

<X0.> obTol TL Balpa duodopelv dOBwL dpévas.

<ITE.> falel 8’ dvdkTov éoTl S€lp’ éEalolov. 529  (514)
<XO0.> oU kal Mywv <u’> eldppalve kal Tpdoowv ¢péva.

<ITE.> dA\\ oUTL 8apov xpdrov Epnuwont TaTpos:

Eyn 8¢ haols Evykaldv éyxwplovs

melow, TO KOWwOV WS AV elUpeVveés TLOG,

kal oov 8L8dEw maTépa mola xphi Méyelv. 534  (519)
TPOS TAUTA Hipve kal Oeols éyxwplovs

NTAlS TapalTod TV o €épws E€XeEL TuxXely:

€yn 6¢ TADTA TOPOUVEY ENEVTOWAL”

melbw &’ €moLTo KAl TUXN TPAKTNPLOS.

XO. dvaé dvdkTov, pakdpoy 539 (524)  oTp. a
LAKAPTATE KAl TEAEWY

TeENELOTATOV KpdTOS, ONBle ZeD,

mool TE Kal yéveL oG

dhevoor avdpdr UBpr €U oTuyfoas:

Mpvar 8 &uBale mopdupoetdel 544  (529)

TaV pehavdluvy’ dTav.

TO TPOS Yuvalk@Y <8’> EémdGV, avT. d
TalatdaTor apeTépov

Yévouvs ¢LNlas mpoydrov yuvailkos

véwoov elppor’ dlvov: 549  (534)

Yevol molvuwoTwp, €pamtop lols.

Alat ToL yévos ebxoped’ elval

vds Aamd TAOS’ €volkou.

malatov 8’ els {xvos peTéoTav, oTp. B
paTtépos drbovdpovs ETWMAES, 554 (539)
Aetp@va Bovxlhov, évbev 1w

516 6’ suppl. Abresch 525 ¢’ suppl. Porson 519 kel Portus: kiot M 529 e &’ Garvie, quo recepto
8’ del. Sandin 530 .’ suppl. F. Johansen 531 épnuwont matpds Paley: épnuaicer mamjp M 532 Euy-
Porson: ouy- M 533 melow Turn.: meTw M 546 & suppl. Tucker, praeeunte Wecklein 547 sq.
apetépov yévovs Weil: apétepov yévos M 550 édpamtop Askew: éddmTwp M 552 évotkov Headlam:
¢volkot M



oloTpwt épebopéva

delryel dpapTivoos,

TOAA BpoTGY SLapelBopéva
dDAa- OLxfiL & avTimopov
yalav, év aloat Siaté-

puvovoa mopov kupatiav, optlet

lamtel Pdodos O alas
unioBéTov Ppuylas Stapmdé:
mepdtl 8¢ TelvBpavtos doTu Muody
AUBLd Te ylaha,

kal, 8" opdv Kilikwv

TTapdpthov Te [yévn] Slopvupéva
vds, ToTapols alevdovs

kal BabimlovTor xB6va Kkal

Tav *AdpodiTas ToNimupor alav.

kvelTal 8’, elokvoupérou PBélel
BoukOAOU TITEPOEVTOS,

Alov mdpBoTov dAoos,

Aewwdva  xlovéfookor, vt EmEpXETAL
Tvpd pévos

Vdwp Te Nelhou voools dbLkToOV,
patvopéva movols ATL-

pols 0dlvals Te KevTpoda-

MTLoL, Buias “Hpas.

Bpotol &’ ol yds TOT Aoav &vvopol
XA\wp®L delpaTt Bupov
TAN\ovT’ Oty dnom,

BoTov v’ OpdvTes Suoxepes pelEduBpoTov,

\ \ 4
TA Pev PBoobds,

Ta & ab ywaikds: Tépas & &EBduBouv.

kal TOTE oM Tis v O BéN-
Eas moNUTAAYKTOV AON AV
oloTpoddvnTor 1wy

SU” al®dvos kpéwv amaitoTovu
<>

Blat & dmmuavToobevel

kal Belats émmvolals

maveTal, dakpbwy &’ damo-

oTdlel méVOLpor aldl.

AaBoloa &’ €ppa Alov dPeudel Noywl
velvaTo mdld’ dpepdd,

8L al@vos pakpol mdvol3ov:
€vbev maoa Podl xOwv,
“duoLldov yévos TOHOE

Invés €oTv AnORs”.

Tls yap av katémavoey “H-
pas vooous EmBollous;

Alos TOS® Epyov: kal TOS™ AV YEVOos Aywv

¢€ "Emddou kupnoats.

999

564

569

o574

o579

584

589

594

599

604

(544)

(549)

(554)

(559)

(564)

(569)

(574)

(579)

(584)

(589)

oTp.

avT.

oTp.

15

562 ddoidos Haupt: Bacidos M: 8’ Acidos post Turn. fere omnes edd. 564 Muaév Paley: pvo@dv Md:
povo®r M 566 dpwv (Md) Hermann, fort. recte 567 yévn del. Heath 568 yds Burges: Tav M 570
Tav Hermann: tao M 583 Botév v’ Op@rTes scripsi: Botov éoopivtes M 589 81 Burges: {evo M

590 lac. stat. Canter
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T dv Bedv évdlkwTépoLoLy oTp. €
Kekholpav eUNOyws €T €pyols;

TaThp duTOUPYOS <alTOS> alTdxelp dvak,

Yévous maAaLObpwY UEYAS

TéKTWY, TO mav pfixap, obplos Zels. 609 (594)

v’ dpxdt & olTwos Bodlwv avT. €
TO WElOV KPELOTOVWY KPATUVEL

olTwos dvwlev Mévov oéPel kpdTn,

mdpeaTLl & €pyor ws ETOS

omedoal. TL TOVS ol ALOS ¢épel Ppnv; 614 (599)

AA. Oapoelte mAldes: €U TA TV Eyxwplwy:

SNov OédokTal TaAVTEN] YndlopaTta.

XO. & xdlpe mpéoBu, PiATAT dyyéNwy éuot:

¢viome 8’ MUY TOL KekUpwTal TENOS, 619 (603)
SNov kpaToloa xelp OmnL mANOveTal.

AA. &8ofev *Apyelolor, ob SLxoppdTos,

aN\ GoT’ dvnBfical pe ynpaidl ¢pevt:

mavénuilat ydp xepol deElwvipols

EppLEer aibnp TOHVSe kpalbvTwy Aoyov: 624 (608)
NUas peTolkely THOSE Yhis €EAevbépous

kdppuotdoTovs Ev T douNatl BpoTdv,

Kal PNt évolkwVy pNT  EMMAUBWwY TWd

dyew: éav 8¢ mpooTlOAL TO KAPTEPOV,

TOV W Bonbnoavta TOVSE yaudpwv 629 613)
dTipor elvar Eww puyft SnumAdTwL.

TOLAVY’ Emelbe pRicwy dpd’ MOV Aéyov

dvaé Tlehaoy®v, Znvos keolov KOTOV

wéyar mpopwv@y, unmToT’ elodmy Xpdrov

oAV Taxval, Eevikor daoTikév 6 dupa 634 618)
Myov OLmhoty placpa mpd TONEwS davév

apfxavov BOcKNUA TMUOVAS TEAELV.

ToLavT’ dkolwy Xepoly ~ApYelos Aews

Ekpav’ dvev kAnTfipos Os €lval Tdde.

dnunyodpov 8’ Tkouvoev elmeldns oTpodiis 639 (623)
8fjpos Ilehacydv: Zevs & émékpavev TENOS.

XO. dye &Y, MEopev &ém’ Apyelols

evxas ayabds, dyabiv molvds:

Zels & édopetol Eévios Eeviov

oTOPATOS TLUAS €T dAnBelal 644 (628)
Téppov’ AUENTITOUS TPOS dmavTd.

Vo <8’> €Tl pot Beol oTp. d
Aloyevels KADOLT  €U-

KTala yéveL xeovoal

uToTe TupldaTov 649 (633

vav Tlehaoylav [méAv]

TOV dkopov Bods

kTloal pdxhov “Apn,

TOV dpdTOLS

OepilovTta BpoTols év dA\ots, 654  (63%)

607 m. ¢. alTos Voss: avtos o0 1. ¢. Heimsoeth 612 kpdTn VOSS: kdTw M 614 omevoat. Tt TGV’
ob Awss Keck: ometoal TU TV SolAtoc M 639 Snunydpov &’ Tkouoev ... oTpodfis Bothe:
dnunyodpovo & Tfkouoev ... aTpodpdc M elmeldns (elmdns) Hartung: evmebelc M 645
dpépmrovs Schwerdt: dpépmtor M 646 8° &t pou scripsi (¢Tu iam Heath, pou iam F. Johansen,
praeeunte Martin pov): 6te kat M 648 xeoloat scripsi: xeoloac M 650 yav Bergk: Tav Mmoo
del. Klausen 651 dxopov Schwerdt, Bods Kruse dxopov Boav M 654 év d\wv Kraus, fort. recte



olvek’ OikTioav MUAs,

Yfidov & ebppor’ €BevTo,
atdolvTar 8 kéTas Auds,
molpvay Tavd’ duéyapTov:

oUdE peT’ dpoévwy 659
PRidov E0evT’ ATLLO-

oavTes EpLY YurdlkO,

Alov émdopevol

mpdkTopa [Te] okomby

duomdAepov, TOV ob- 664
TIS 4V 80pos €xwy

€T’ 0pOPLV

latvolTo® Bapls & édilel.

dlovtar yap opatlpovs

Znvos kTopas ayvov: 669
ToLydpTol kabapolol Bw-

lots Beols dpéoovTat.

ToLydp Umookiwy €k

OTOUATWY TOTACOw

DLNOTLHOS €Uxd: 674
UNTOTE AOLLOS AVOp&V

Tdvde TOAMV KevooaL:

und’ émywplols <w—>

TTORAOW dlpaTioal médov yas.

fBas & dvbos dSpemToOV 679
¢oTw, Und AdpodiTas

edTwp BpoTololyds TA-

s KépoeLey dwTov.

Kal yepapolol mpeoPu-

TOdOKOL TYEUOVTWIT 684
Bupédal preydvTLY:

TOS TONS €V VEROLTO,

Ziva péyav ceBovtwy,

Tov Eévov & UmepTdTwS,

bs TOMOL VépwL aloav dpbat. 689
TikTeoBaL &€ ¢dpovs yds

d\ovs eUxoued’ alet,

"ApTeEpy 8’ €kdTav yuvdl-

KOV Noxovs €dopeveLy.

UNOE TIS AVOPOKUNS 694
AoLyOs ETENDETW

TArde MOMVY Sdilwv,

dxopov dkiBapLy

Sakpvoydvor " Apn

Blav T &vdnuov €Eomlwv. 699
volowv &’ €oUOs A’ AoTOV

1ol kpaTos dTeEPTNS

ebpevns 8’ O Alkelos é-

OoTw Tdodl veolatal.

(643)

(648)

(653)

(658)

(663)

(668)

(673)

(678)

(683)
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avT. a

oTp. B

oTp. Y

663 Te del. Bergk 664 sq. Suomorepov Tov obTis Butler: SuomorépunTov.dv oo M 665 sqq. € xwv

. tatvorto Weil: éxou pralvovta M 677 oTdols suppl. Bamberger

684 6unlais Schwerdt 688

umepTdTws Ahrens: vméptator M 699 Biav Hermann, T’ &vdnuov Pauw: Bodv Te &fjpor M

¢EomAilwr Stanley: ¢Ew Tailwy M
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KAPTOTEN &€ ToL
ZeVs ETKPALVETW
déppatt yav mavwpwi
mpoévopa 8¢ Botd TOlS
ToAUyova TeNéBoL

N A , ,
TO AV T’ €Kk dalhovwy Bdlolev.

ebdnuov & ém Bwpols
pwovoav Oetat’ doldol

ayvdv T’ €k OTOUATWY ¢epé-
obw PMpa pLAodopuLyE.

dvNdoool T’ fadTiplas TLRAST
TO ddpLov, TO TTOAMV KPATUVEL,
mpopadls eUKoLOUNTLS dpxd”
Eévolol 17 ebEupPBolovs,

mpiv éEomhilewv dpn),

dlkas dTep TMUATOVY SLOCLEV.

feols & oL ydv éxovow atel
Tloler €yxwplous TaTpWLALS
Sapvnddpols BovbiTolol Tiwals:
TO yap TekOVTWY Cé€Ras

TplTOov TOS €v Beoplols

Alkas yéypdmTal HEYLOTOTLHOU.

AA. €bxas pev alv® Tdode owdpovas, dliat:
UUEls 8¢ U1 TpéonT’ dkoloacdl TaATPOS
AmPooSoKNTOUS TOUGSE Kal Véous AOyous.
keTadokov yap THOS  AMO okomis Op®

TO TAolov: elonuov ydp: ob pe Aavdvel
oToMtol Te Aaldouvs kal Tapapploels VeEwS
Kal Tp@dlpa mPoahev dupacy BAémovo’ 086V,
olakos €UOUVTRpoS VOTATOU VEWS

dyav ka\ds kAbovoa, TTOC Gvt ol ¢lAn.
mpémoval & dvdpes vdiol pelayxipols
yulolol AeUKGVY €k TeTAwpdTOY 1S€t.

kal TAN\a mAdla maod 6’ fmkoupla
eVTPeTTOS" alTh & Myepwv UTO xB4va
oTelhaoa Adlpos TaAYKpOTwS €EpPECTETAL.
AN\ MoUxws xpY| Kal CECwPPOVIOUEVOS
TpOS TPAYU' Opwoas TOVOE W1 dpelely Bedv:
Eyo 8 dpwyovs Euvvdikous 6’ fiw AaBav:
lows yap el kfjpvE Tis 1) mpéaPn oo,
dyew BélovTes puoluwv €PATTOPES.

AN\’ oUBEV E0TAL TAVOE™ UN) TPEOMTE VL.
Opws <6™> duewov, el Bpadivoly’ év Bof,
dMkfis AabécBal THode PUNdapds ToTE.
BdpoeL: xpdvml ToL kKuplwl T  €v Muépat
Beols atilwv Tis BpoTdv Swoel Siknv.

XO. mdTep, doBobual, vies ws wKUTTEPOL
Tjkovat, pfikos & olUdéV €év péowl xpdrov.

mepldoBor W éxel TdpPos, ETNTUHWS
ToAuSpoou puyds Odelos el Tl poi-

Tapolxopat, mdTep, SelpaTl.

707 Bota Turn., Tots Wecklein: BpéTatoc M

704

709

714

719

724

729

734

739

744

749

754

(688)

(693)

(698)

(703)

(708)

(713)

(718)

(723)

(728)

(733)

(738)

709 Bdloter Hermann: \dfotev M

oTp. O

avT. &

oTp. a

714 Tamerip’

doTols Bergk 716 wpopabls Hermann: mpopnbevo et -a- supran M 723 (t6) T ad West (8 ol iam
Hartung), fort. recte 734 7&u 'oTw F. Johansen-Whittle (totow Herwerden) 743 yap et F. Johansen-

Whittle: yap f§f M 746 & suppl. Geel

fjuaTt F. Johansen, fort. recte

746 Bpadlvop’ év Pauw: Bpadivoiper M 748 fuépar M:



AA. émel Telela YPfidos Apyelwy, Tékva,
BdpoeL paxodvtal Tepl oébev, odd’ old’ &yd.
<XO>. ¢EONés éoTL pdpyov AlylbmTou yévos
Haxns T’ dmAnoTor: kal Myw Tpos €LdoTa.

BopuTayels &’ EXOVTES KuAVOTLOAS
vijas Eémievoar 08’ EmMKOTwL TAXEL,
TONET pedayxipolr Ew oTpaTdL.

AA. moMovs &€ Yy’ ebpnoovowr év peonuBplas
OdATeL Bpaxlov’ €V KATEPPLVOUEVOUS.

<XO.> povny &€ un mpdleLte, AMooopat, TATEP:

\ e ~ bl ’8/ . 3 plA bl plA
YU LovwBeLlo’ oUdéV: oUK €éveaT’ dpns.

obNODpoves B¢ Kkal SONLOUNTLOES,
Svadyvols ¢peaiy koOpakes oTe PBw-
LAV AAéYOVTES OUBEV.

AA. ka\ds dv fpv Evudépol TadT’, & Tékva,
€l ool Te kal Oedioww éxbaipolaTo.

<XO.> ob un Tplalvas TAode kal Bedv oéfm
deloavTes NUOVY xelp’ ATMOOXWVTAL, TATEP.

mepippoves 8’ dyav, dviépwl PéVeL
Lepapywiévol, kuvobpacels, Bedy
oUdéV ématlovTes.

AA. AN\’ EoTL PMun Tovs Alkous kpelooous Kuv@Gy

clvar: BUBIov 8¢ Kkapmds ol kpdTEL OTAXLVY.
<X0.> ws kal patalwv droolwy Te KvwddAwy
ExovTos Opyds xpn ¢duvidooecBal kpdTos.

<AA.> olToL Taxela vavTikol oTpaToD GTOAY,
oud’ Oppos, oUdE TeLopdTwY cwtnpla

€ls yijv éveykely, obd’ ev dykuvpovxlats
Bapootol vadv Tolpéves TapauvTika,

dNws Te kal polovTes dAlpevor x0Bova

€ls VKT  dmooTelxorTos NAov* dLAEl

O8lva TikTew VUE KUVBepVATNL GodL.

oUTw yévoLT’ dv obd’ dv ékBaols oTpaTo
KA\, Tply Oppwl vavs Opacuwbijval. o &€
dpovel pér ns TapBotoa PN ApeNely Bedv
< >
mpdEas dpwyniy: dyyehov 8’ ol pépeTat
TONS Yépord’, NBOVTA 8’ ebyh\woowl ¢pevi.

XO. lo ya, Botw, mavdikov céBas,

Tl meltobdpeada; mol Ppiymper Amias
x0ovds, kehawwov el TL keDOs €Tl ToU;
WENAS yevolpav kamvos

vépeool yelTovdy Alds,

TO TMar 8 ddavTos

duTe™)s didvos s

KOVLs dTepfev mMTepLYwY Ololpav.

GAUKTOV 8 oUkéT’ dv méNoL Kakov:

759

764

769

774

779

784

789

794

799

(743)

(748)

(753)

(758)

(763)

(768)

(773)

oTp. a

(778)

(783)

avT. d

oTp. B

avt. B

avT. d
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760 émkdTwL Tdxel Weil: émel Tdyer kétw M 761 ELv Porson: olv M 779 €xovTos Bothe: €xovTes
M 781 cwtnpta Turn.: cwtnptov M post 789 lac. stat. Hartung 800 dAuktov Hermann: déuktov M

kakdv Schitz: kéap M
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keAawdxpwr 8¢ mANNeTaL dlhov kéap.

TaTpOS oKkoTal &€ |’ €llov: olyopat ¢OBwL.

Bédotput & Av popotpwy

Bpbdxouv Tuxely év dpTdvais 804 (788)
mply dvdp’ ameukTOV

TOLSe XpLudbivar xpot-

mpoTap Bavoloas & AlSas dvdoool.

moev &€ poL yévolt' av aibépos Bpdros, oTp. B
mpOs OL xtwv USpNAd ylyveTar védn, 809 (793)

7 Aooas alyt\s dmpdo-

SELKTOS OLOGPWY KPEWLAS

yumids méETpa, Badv

TTOUA LapTUpoDod oL,

mplv SaikTopos Plat 814  (798)

kapdlas ydpouv kupfioat;

Kuoly & €meld’ €lwpa kdmiywplols avt. B
Spviol Oelmror olk dvalvopdl TéENELY”

0 yap Bavav élevbepot-

Tal GLNALAKTOV KAKOY. [ENOETW] 819  (803)

ENOETW WOPOS, PO KOL-

TAS YAUNAlOU Tuxwv.

apduyds Tlv ETL MOHPOV

TéUvw yapov \uThpa;

L0leT” Ouddr, ovpdvia 824  (808) oTp. vy
[LEM] MTava Bedlol kal <Bedls>,

Téhea &€ [pol] Tws mENOUEVA ol

Nowpd T dxelpnd T’ €mde, mATEp,

Blata pry dthots OpGY

Supaoty, Evdlkws: 829 (813

oeBidov & kéTas oébev,

yaitdoxe TaykpaTeés Zev.

vévos yap AlydmTiov UBpel avT. vy
Slopopor dpoevoyevel,

LETA e SpouoLol SLdpevol 834 (819)

dvydda pdTaiol molubpooLs

Blata Si¢nrTar AaBetv.

oov & émtmav (uydv

TaAdvTou: TL & dvev oéfev

BraTotol TéNeLOY EO0TLY; 839 (824)

<AIl'.> 6 6 0 4 d 4 8¢ pdpmis vdios ydios 840 (825)
<XO.> TGV mpoOUapTTL Kduvols 16

O albu kdkkas vuv  Sulav Bodv dpdaive

0pd TAde dpolpta mpdEav movwr  PBialov Epdv 845  (830)

5 7

Né Mé Pdlve Puydl mTpOS ANKAV.

801 ke awodxpwv Lachmann: pehavéxpws M ¢pidov kéap Schwerdt: pov kapdia M 803 popoipwy
Schiitz: popotpov M 804 dptdvais Arsenius: capydvats M, dpydvais M* 809 mpos G Portus, xtov
... Vé¢dm Porson: mpos ov védpn & ... xtov M 818 6 yap 6Oavov Hartung: 70 ydp Bavelv M 819
ENOéTw prius del. Pauw 822 duduyds Ttiv’ Headlam: tiv’ dpd’ avrdo M 823 Autfjpa Pauw: kal
AvThpta M 824 10CeT’ Page: Tulev 8 M 825 péin del. F. Johansen  Beals suppl. Bamberger 826 pot
prius del. Burney 827 dxeipa (dxew’) Weil, Noowpd 77 dyxipd 1 Wil.: Mowpas pdyxipa 8 829
évdlkws Peiper: évdikorc M 832 UBper Hermann: UBpwy M 833 dpoevoyevel Page: dpoevoyeves M
840-902 versus foedissime corrupti 840 6 ¢ &, & & & Merkelbach 841 pdpmtis Turn. 842 mpo
wdpmTt Vict. ex X mwpdTepor Bdvols, @ wdpmTi, Ty Muds oculaBelv 843 kaPBds Stanley ex X
kaTtaBas els 847 post dhkdv lac. stat. Wil., fort. recte: kvidara yap Tdde e.g. suppl. West
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Blooupdppova xAddL  dlodopa val kdv yai:

yair dva€ mpotdooov. 850 (835
<AIl'.> oobobe cobob’ éml Ba-

pLy 0TS oSGV,

obkouy olkouwv

TLAMOL TUAOL KAl OTLYWOL,

Tolvalpwy pdvios 855  (840)
dmokoTd KpaTHS;

oobofe coloB’ ONOpeval FOAOpeV’ Emapidat.

<XO.> €10’ ava moAUpuToV oTp. d
ANIeVTA TTOPOV

Seomootol ELv VBpel 860  (845)
YOULPOOETWL TE BOPEL BLWAOU.

<AIl'.> falpoveono émduida

novdoumia TATLTA

kehebw Bla pebéobal

Ixap ¢pevt T dTtav. lw tovy 865  (850)

N\eld’ €dpava, ki’ és Sbpu,

faTéTava TONY eboeRGVT.

<XO0.> pAmoTe WAAWV 18ols avT. a
d\peatBolov VBwp, 870  (855)
évhev deEopevor

{opuTov alpa BpoTolol BdAAeL.

<AIl'.> dpeltos €yw Babuxdlos

tBabpetas PBabpelast,

[yépov]. ov & &v vai vat 875  (860)
Bdont Tdxa

Béleos abéleos

Blal Blar Te mONNGL Ppolda

BaTealr BabupiTpokakd TaAODY

ONOpeval TaNdpaLs . 880  (865)

<XO0.> alal, alal- oTp. B
el yap SuomaAdpws OAoLo

8L’ dA\ippuTor dAoos

KATA 2apmmdovLoV

XGpa moAbpappor dlabels 885 (870)
2uptatow adpats.

KH. Baivew kelebw Bapw és dudloTpopov 896 (882)
doov TAxLoTA® PNOE TIs oXOMALETW. 897 (883)
ONKT] Ydp obToL TAOKapov ouddu’ dleTal. 898 (884)

848 Blooupdpport xAdar Hermann, fort. recte 850 ydi’ Ellis 853 otkour olkouv Butler (cum
interrogationis nota Wellauer) 857 oAdpevar Turn.: dO\opevar M dM\opev’ del. Rob., émapida (ém’
apdda Schiitz) del. Rose 858 moltpuTtov Wellauer: moXtpputor M 862 dlaipov Weil, éocw o’ Paley,
ém’ apdda Schitz (apada West) 864 Bods Rogers 867 dtleTov dmolv (Peiper) ob oéfw (Butler)
873 dperos West: dyeroc M 875 yépov del. Wil. 879 Babi, pn mpo kaxa mdbnis Sidgwick 885
moAUsappov Burges: moludlsdpador M 886 Zvplatowr Badham: elpetato etv M 886-9 et 896-8 inter
se transp. Oberdick
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<XO.> otal, olol 890  (876) avT. B
Npas  TLoUTPOYaoUNAOKEL

meptxapmTat Bpuvdlels

tos épwTdst O péyas

Nethos UBpllovT’ AmoTpédsel-

ev diotov TUBpt. 895  (88])
KH. Tule kal Adkale kal kdlel Oeovls. 886 (872)
AlyumTlav ydp Bapwy oy UmepBopfit 887 (873)
[(vCe xkal Bba] 888  (874)
FmkpdTEP” dxéwy olllos Ovop’ Exwri. 889 (875)
XO. olol mdTep, BpéTeoo dpos 899 (885 oTp. vy

<PU>aTaL <v—w> @ dhad’ dyet

dpaxvos Os Bddnv

bvap Ovap péNav.

OTOTOTOTOL,

pua ra, pa ra, fBoavt 904  (890)
doBepov ATMOTPeTE"

O Ba lds mal Zeb.

KH. obltou ¢oBotpatr datpovas Tovs évbdde-
ol ydp W €Bpedav, old’ éyNpac’ dv Tpodf.

XO. papdr mélas dSlmouvs dodLs, 909 (895 avT. vy

LA

Exdva 8 (s pe <o—>

TL TMOT” €Vv<—0o—>

8dkos dx<—v—>

OTOTOTOTOL,

pua I'a, pa ra, fgoavt 914  (900)
doBepoy AMOTPeTE"

O pa lds mal Zev.

KH. €l py Tis els vatv elow alvéocas Tdde,

NIKLS XLTOVOS E€PYor OU KOATOLKTLEL.

XO. lo moAews dyol mpouoL, Sdpvapal. 919 (905 oTp. &
<KH.> moA\ols dvakTas, mdldas AlyimTov, Tdxa

Secbe’ BapoelT’, olk €pelT’ dvapxiav.

<X0.> 8Lwh\opeatd’ demt’, dva&, mdoxouev. avT. 6
KH. €\ew oy’ tuds émomdoas kOpns,

Emel olK AkoU<eT’> OEL TV POV Adywv. 924 (910)

891 €10’ Umd yar obL Ndokois F. Johansen (Abpas €10’ Umo yds UNdokots iam Schmidt) 892
mepikopma Bothe 893 émwmar o’ Bamberger 894 sq. oe del. Wellauer (UBptlovta ce M)
eémtpleLev Portus, fort. recte 895 dtar West, malim UBper 888 del. Hermann 889 locus conclamatus
899 sq. re vera Bpotiooalpoc M 900 patdr Bamberger, u’ dha 8’ dyet Musgrave: atatpardadyer M
(drav p 2) PBlav &€ (ante p’ dhad’ dyer) suppl. West 904 sq. Blar Whittle (adiectivum ¢oBepov
femininum intellexit Wil.), fort. recte 908 éynpac’ dv Peiper: yfpacar M 910 mpooBAémeL e.g. suppl.
West 911 sq. 70 moTe évav®’ 6pd Sdkos; dxos ' €éxel e.g. suppl. West 924 olk dxoleT’ ofv
Porson: ol kakob &€Ev M



TE. obTos, Tt ToLels; &k Tolov ¢poviuaTos
avdpdv Ilehacydv ™rs atwudlels x0ova;
AN 1) yuvalk@y els TOMV SoKelS HONELV;
kdpBavos v “"EXnow éyxMets dyav,

Kal mOMN apapTwy obder Gpbwoat ¢pevt.

KH. 70 & AumAdknTat T@vd’ épol dlkns dTep;
TE. Eévos pev elvar mpdTor otk émioTacal.
KH. s 87 olbxl; Tdp’ OAwAOO’ eLplokwy dyw.
TIE. molotow etlmav mpoEévols €yxwplols;

KH. “Epufit, peylotwr mpoEévov, pactnplot.
IIE. 6eolow elmav TolUs Beols oUBEV TéPnL.
KH. Tous dudt Nethov Satpovas ceBilopat.
TIE. ol &8 évhdd’ ovdév, hs €yw 0ébev k\w.
KH. dyown” dv, €l Tis Tdode pn EatprjoeTat.

TTE. khalots dv, el daloelas, ob pHdN €ls pakpdv.

KH. fjxovoa: Tolmos <8> oldauds ¢LidEevov.
IE. o yap Eevolpair Tous Bedv cuNjTOpaS.
KH. Myoww” dv éNdov maioly AlyidmTov TdSe.
TIE. dBouvkdAnTOY TOUT  EUGL PpOVHHATL.

KH. d\\’ s dv €ldws évvémw cadéoTepor:
Kal ydp TPETEL KNPUK  ATAYYENNELY TOpRS
€kaoTa: mhs GG, mpos Tivos T ddaipebels
TKEW yuvalk@®y alTavédlor oTdNOV;

obToL Blkdlel TabTa TApPTLPWY UTO

"Apns, TO velkos & olk €v dpyvpou AafBfit
E\voev, dMNA ToMA ylyveTal mdpos
TeEONUAT  Avdp@Y KATOAAKTLOWOL Blov.

<ITE.> Tl gol Myew xpn Tolvou’; év xpbvwt pabwy

elont <o0> T’ alTdos xou Evvépmopol oébev.
TalvTas & €koloas peév kat’ elvolar ¢pevev
dyols dv, €lmep evoePns mibol Adyos:

TOLASe ONUOTPAKTOS €K TOAews pia

Pfidos kékpavTtal, unmoT’ éxdolral Blat
oTONOV ywalk@Vy: TOVS  EPMAwTAL TOPRS
YOUPos SLAUTAE, MBS HEVELY ApapdTwS.

TabT’ oU mivaklv éoTwv Eéyyeypappéva

oUd’ év mTuxdis BUBA\wY kaTeodpayLopéva,
cadfi &’ dkovels €€ éNevBepoaToOpOU

YAWoons. kopilov 8 ds TdxloT €€ dupdTov.
<KH.> ool pév 168" NMdU, moAepov dlpechal véov:
€ln 8¢ vikn kal kpdTos TOls dpoeaty.

<IIE.> d\\’ dpoevds Tou THode yfis olknTopas
eLPNoET’, ob TilvovTas €k KplOGY Wébu.

Uuels 8¢ maoal ouv ¢tlols OmdooLy

fpdoos AaBovoal oTelxeT’ €Vepkfy TONV
mopywy Babelat pnyavijt kekAnupuévny.

Kal SwHaT’ €0TL TOMNA WEV Ta SNuLd,
SedwpdTopal 8’ old’ éyw OpLkpdL xept:

929

934

939

944

949

954

959

964

969

(915)

(920)

(925)

(930)

(935)

(940)

(945)

(950)

(955)
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929 Gpbwoar Whittle: dpbwoa M 940 dist. et &’ suppl. Headlam 953 elont o0 7’ avtos xot Bothe:
elobuyavrooxoti M 955 Aoyos Turn.: Aoyors M 964 ool pév 168 15U Hermann: {oBL pév 748° M

alpecbat Porson: épetafe M
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€V’ éoTv LUV MolxXws valeww Sopovs

TOMGOY PHeT’ dMwv el 8¢ Tis petlwr xdpls, 974 (960)
TAPECTLY OLKETY Kal povoppldpous SOUovs,

TOUTWY Ta AGLOTA Kol TA OupndéoTaTa,

TApeoTL, AwTloacbe: mpooTdTns & €y

doTol Te mdvTes, Gvmep Mde KkpalveTal

Yfidos. TL TOVSE KUPLOTEPOUS WEVELS; 979 (965)

XO. a\\ avt’ ayabdv dyabolol Bplots,

dte llehaoyav:

mépor d¢ mpoOPpwY Selp’ NMUETEPOV

matép’ eVBapofy Aavadv, mpdroov

kal BolAapxov: TOU ydp TpoTépa 984  (970)
UATLs, Omou xp1 dwuaTa vdlelv.

kel TOTOS eldppwr, TAS TIS ETELTELY

Poyor alobpdols

eVUTUKOS" €ln 8¢ TA AdLoTa.

Ev 17 ebkheflal kal dpnpiTwt 989 (975
BdEel Nadv <

> &V xopal
TdooeaBe, didal Suwides, olTws
0s €P’ EKAoTNL BLEKNNPWOEV
Aavaos BepamovTida depviv.

AA. & Tades, Apyelowow ebyxeobal xpeo v 994  (980)
Blewv Te AeiBeww 67 05 Bedls Olvumiols

omovdds, Emel CWTHPES 0V BLYXOPPOTWS.

kal pov Ta peév mpaxfévta mpoOs TOUS €YYeVEls

dldws, mkpds 8’ fikovoav avTaveyilols:

€uol 6’ O0madovs ToUoBe Kal BSopuaahous 999 (985)
¢talav, s €xolpl Tipwov yépas,

Kal PNT’ AéATTws Soplkavel popmt Bavov

NdBoipt, xopar & dxbos dellwv méloL,

<

>
ToLOVOe FTuyxdvovTest eUmpupviy dpevos
xdpwv oéBecBat TipLwTépav Tépodt. 1004 (990)
Kal TabTa pev ypddache mpos yeypappévols
ToMGLow dA\ols cwpoviopaoty mTaTpos,
Ayv@0’ Ouhov, as ENEYXETAL XpoOvuL,
mas & év peTolkwl YAdooav eUTukor ¢épel
Kakny, TO T  €elmely eimeTeS POoAYUA TOS. 1009 (995)
Vpas 8 émav®d pn) kataloxiveww éué,
pav éxovoas TAVS EémloTpemTov PBpoTols:
Tépely’ OmMWpa &’ €UPUAAKTOS OUdANGS,
Ofjpes ©€ kmpatvovol kal PBpotol: TL unNv;

973 &0’ éoTw Upv Weil: elbuuely éotiv M fiobxws scripsi: évtuxoton M 986 kel TodTOS
ebppwr Schwerdt: kat Témos ebppor M 989 Elv Porson: cov M 990 post Aadv lac. stat. Weil
xopat Stanley: xdpot M 998 ¢idov et ‘wo- supra ouv M avtavediols Scal.: dTavediovc M post
1002 lac. stat. Paley 1003 8et Tux6vTas Lincke, at praestat fort. xpny 7. F. Johansen 1004 fort. 7° opod
1005 ypdisache Aur.: ypdieabe M 1007 ENéyxeTar Musgrave: éxéyxeabal
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KAl KVOSaAa TTepotvTa Kal medooTLRM 1014 (1000)
kapmopaTta otdlovta knplvocel Kimpls

Tkalwpa kwhbovoav Bwopévew €paT,

Kal Tapbévor xAbailow ebpdpdols Em

mas Tis Tape Ny OppaTos BeAkTrpLov

TOEeup’ Emepdser, LEPov VIKOUEVOS. 1019 (1005)
mpOs TadTA i) Tdwper Gv ToNUs ToVos,

TOANUS 8¢ TovTOoS olvek’ MpPodn Sopt,

und’ atoxos Hulv, Hdoviy & éxbpdls Euols

mpdEwper. olknols 8¢ kal SLTAR mdpa-

™y pev Iléhaoyos, THv 8¢ kal moOAs BLSotL, 1024 (1010
olkelvy NATpwv dTepbev: eUmeTH TAOE.

pnovov ¢vNaat TAod émoTolds TATPOS,

TO owdpovely TpuGoa Tob Blov mAéov.

XO. TN’ ebTuxctpev mpos Bedv ~Olvpmiwy:

Eufs 8 omupas olvek’ €0 Bdpoel, mdTep: 1029 (1015)
el ydp TL un Bedls PBeBolAevTal véov,

Ixvos 7O mpbober ol dLaoTpédw Ppevos.

ITe pav doTvd’, dvakTas oTp. a
ldkapds Beols yavdovTeS TOALOUXOUS
Te kal ot xevy’ ' Epactvovu 1034 (1020)

TepvaleTe malalov:

UTodéEache <8’> dmadol

nélos: daivos 8¢ moOMV THYSe Tlehaoydv

ExéTw, und’ €tL Nellov

Tpoxods céRwper vuvols, 1039 (1025)

ToTapols &’ ol dLd xwpds avT. a
Beleplov TARA X€OUOLY TONUTEKVOL,

AN Tapols xevpaol yatas

TOSe petMooovTes oldas.

¢midol 8 "ApTepls dayvd 1044 (1030)

oTolov olkTilopéva, und’ um’ dvdykas

TéNos €NOou Kubepelas:

YTiylov méhoL THS™ dBNov.

<OITAA.> Kimpldos <8> olk dpelel<v>, Beapos 68’ elppwr: oTp. B
dtvatar yap Awos dyxiota obv “Hpat, 1049  (1035)

TleTalr 8 alohopnTis

Beds €pyols €ml ceuvdls.

HeTdkovoL 8¢ ¢lhal patpl mTdpeLo

I60os <aL> T’ oldev dmapvov TeAEOel OEN-

kTopt IlelBol. SédoTar & “Ap- 1054 (1040)

poviatr potp’ " Appoditas

Pedupd, TplBol T’ EpuivTwv.

dvyddeooy &’ témimvolalt kakd T AANyN avt. B
ToNépovs 07 dlpaTtoevtas mpodoBolial.
T Mot edmhotav Empakav 1059 (1045)

1015 oTdlovTa suspectum, praestat kapmopat’ dkpdlovta (Aur.) 1016 locus conclamatus fort. dwpa
kohbovoa (Wecklein, kdwpa Portus) Tos pévewv €pwmt (Murray) 1030 praestat fort. fecis yap el Tt
un (Weil) 1032 doTvd’, dvaxTtas Tucker: aoTudvaktac M 1033 yavbovtes Sidgwick: yavdevtes M
1036 UmodéEacbe &’ Pauw: UmodéEac®’ M 1046 Téhos Weil: ydpos M 1047 Xtirylov Steph.: oTiyelov
M 1048-65 Argivis Danai satellitibus trib. F. Johansen 1048 &’ Pauw dpelelv, Beopos Nauck: dpelet
feopoc M 1053 av Wellauer 1056 dedupa Vict.: dedupa et 0- supra 8 M épdvTwr F. Johansen:
épiTwr M 1057 émmvotas Turn., fort. recte (“sin autem Veneris afflatum fugietis” West in app.)
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TAXUTOUTOLOL SLOYIOLS;

OTL ToL WOPOLLOV €0TLY, TO YévoLT dv-

Awos oV mapBatés é0T peydla dpnv

ATéPATOS" ETA TOANGY

8¢ ydpwv dde TeleuTd 1064  (1050)
FTmpoTépavt mENOL yuvdlKGV.

<XO0.> 6 péyas Zevs amaréEal oTp. Y
ydpov AlyumToyevii pot.

<OITAA.> TO pev v Béxtatov €ln.

<X0.> ov 8¢ Bélyols dv dbelkTov. 1069  (1055)
<OITAA.> oU & ¥’ ok oloBa TO HENOV.

<XO0.> 7l 8¢ péNw dpéva Alav avT. vy
kabopdv, O dBuocoov;

<OITAA.> péTtpldov vuv émos elyou.

<X0.> Tiva kalpéy pe SLBAOKELS; 1074 (1060)
<OITAA.> Ta Be®v pndev dydlewv.

<XO0.> Zevs dva& amooTepol- oTp. O
n ydpov dvodvopa

8diov, bomep lw

mmuovds éxtoat’ € 1079 (1065)

XELpL Talwvial kaTaoxeduny

ebpeviy Blav ktioas:

KAl KPAToS VEWOL yuval- avTt. o
Elv. TO BélTeEpor kakoD

kal TO Slpotpov aivd, 1084  (1070)

kal Slkat Alkav €me-

ofat Eww elydls épals, AwTnpiols

unxavdis Beov mdpa.

1065 mpoTépav M: moTé v’ dv Taube, fort. recte 1066-75 responsa ita divisit Haupt 1081 ebueviy Bilav
Valckenaer: etpevet Bla M 1085 Sikar Aikav F. Johansen-Whittle (Sikat Sikav iam Haupt)
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ADNOTATIONES (SPECIMEN)

V. 34md mpooToulwy. Vocem mpooTduLor, quae nusquam alibi invenitur nisi ap. Hsch. m 4093
(mpoxofits: TO ékPa\dpevor €ls T Bdhacoav. kal ToOD TOTAROU TO TPOCTOHULOV
mpoxony) idem ac otéuiov significare perperam intellexit Aeschyli scholiasta (twés Tfis
ddpov:  AlyvmTou  mpomdpolbe  ydp éoTwv.  dpewwor 8¢ TA  OTORLA  dKOUELV,
mheovalotons ThHs mpd: dld yap ToU ‘HpakiewTikob oToplov Thy duvyny émoloavTo),
cuius sententiam haud pauci secuti sunt viri docti (cf. e.g. Passow s.v.: “die Miindung”, LSJ s.v.:
“mouth”, Italie Index s.v.: “ostium”), quamquam iam Hermann (1852, 4) adnotaverat
“mpooTéputa dicere videtur quod Prom. 848. mpdoxwpa vocat, ubi Canopum sitam dicit Nethov
mpOs alTOL oTéuaTL kai mpooxwpatt” (cf. etiam FIJW ad loc.). Non igitur cuiusquemodi
ostia mpooTéula dici potuisse credendum est, sed ea tantum quae alluvionibus in mare
protenderentur, cuius modi ipsa sunt Nili ostia, ad quae glossam Hesychianam pertinere, me
quidem iudice, veri simile est (cf. illud Herodoti, 2.5, “AlyurTos ... 8Gpov ToD moTapoD”).
Cave sis ne voces mpooTduLov et mpoxor) eodem prorsus modo compositas existimes: vox enim
mpoxor) a verbo mpoxetv, i.e. “profluere”, ducta est, mpooTdpLLOV VEro a verbo mpooyxodv, quod
de fluminibus dicitur quae per alluvionem ostia sua protendunt, per analogiam quandam ductum
intellegere possis, quasi mpo(c)oTopLov Sit.

V. 5 <T@v> AemTapdbwr. Multo, meo quidem animo, praestat cum Stanleio Tov AemTapdbwv
scribere, quam Pauwii AemTosapdbov in textum recipere, nam ad cod. Med. scripturam propius
Stanleii emendationem accedere nemo est qui non videat (vd. Tucker 1889, 4; cf. etiam Citti
2007, 8).

w. 6-11 ... ¢etyoper, obTw’ &b’ alpati dnuniaciav Ymewl moews yvwobeloal, AN’
atroyevy ¢vEavopiar ydupov AlyimTov maidwv doeBfi T’ dvoTalbpevar <Sidvoiav>.
Quos versus cum omnes edd. recc. scribant “... ¢elyopev, olTw’ €’ dlpaTtt dnuniactav
(Aur.), dmowLt TONews  yrvwobeloat, AN\’ avToyevRy  dvEavopiav (Ahrens), ydpov
AlytdmTov maldwv doeBfi T ovotalduevar <didvoiar>" cumque emendationem suam
dvEavopiav sic defendisset Ahrens (1832, 34-5): “Maxime emendatio nostra commendatur
insigni symmetria constructionis; a ¢eiyoper pendent accusativi Snuniaciav et pvEavoplav,
quod in utroque ¢uyfis notio inest uti v. 325 puynv a kéoewv pendet, male a Well. commate
disjuncto; substantiva deinde illa additis participiis yvwobeloal et ovotaldpevar explicantur”,
equidem ego textum vulgatum respui. Nam de figura etymologica hic agi, accusativos videlicet
Snuniaciav et pvEavopiav pro accusativis verbalibus qui dicuntur, vel obiecti interni, verbo
detyopev adiunctis haberi debere, nullo pacto mihi persuaderi potest. Ut enim exempla
ostendunt quae de figura etymologica disserens attulit Lobeck (1837, 501-38; ad accusativum o.
i. vd. etiam KG, I, 303 sqg., van Looy 1975, 109-19, Campagner 1976, 63-83, Basile 2001, 174-
9), ob ordinem inversum partium verbalis et nominalis (ad rectum ordinem cf. e.g. Nonn. 46.
165 othoele xopooTaciny) ¢vEavoptar pro accusativo o. i. haberi nequit, quod unus Kraus
(1984, 93: “Und ist es tiberhaupt moglich, zu sagen devyoper duvEavoptar und so als inneres
Objekt ein nomen actionis zu setzen, das selbst schon ein Objekt enthalt?) aliqua ex parte iam
viderat. Quam ob causam, nulla interposita dubitatione, cum Hermanno (1820, 11) attoyevi
duEavoptar ydpov kTé SCripsi, altoyeviy ydpov sensu ‘cognatas nuptias’ (cf. Aesch. PV 853-
6 méumTn & 4w aUTOU yéwwa TeEVTNKOVTATAlS TAAW TpOs T Apyos oUx €kobto’
ENetoeTal On\lomopos, delyovoa ouyyeviy ydpov dvedidv), puEavopiar autem pro dativo
causae accipiens. Praecedens dnuniactiav (sic recte emendatum a Turnebo dativum dnuniactat
quod cod. Med. praebet, nam sermoni poetico refrageretur dativum elisum) pro accusativo
poenae habendum est (vd. Lobeck 1866° 291-2, Hermann 1852, II, 4 “Malim simplicius
intelligi quibus nullum ob caedem exsilium decretum est”, Avezzu Tenuta, 1974, 51-3). Vox
dnuniaota vulgo ut ‘exilium a populo decretum’ (Italie, Index, s.v.; cf. etiam LSJ s.v.
“banishment decreed by the people”) intellegitur, quod mihi persuaderi non potest, nam, ut ex v.
630 dTipov elvar Ebv puyfit SnunidTwi apparet atque exstat, Snunhacta proprie valet ‘éx
dpov élaots’, i.e. ‘e patria expulsio’ (de adiectivo verbali significationem activam habente
vd. FJW ad v. 561) itemque ¢uvyn SnpnhaTos ‘exsilium quod e patria expellit’ (vd. Passow
s.v.: “aus dem Volk vertrieben”; de voce dfijuos ‘patria’ significante cf. Hom. Z 158 ds p’ €k
dnpov éxacaoev (“here, and more generally in early epic, ‘land’ and the people who inhabit it”,
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Graziosi et Haubold 2010 ad loc.)). De verborum constructione cf. Aesch. PV 445-6 MéEw 8¢,
HépdLy oty dvbpamols Exwr, AN Gv 8éSwk’ elvolav éEnyolpevos.

v. 12-3 Aavaos 8¢ matp, kal Polhapxos kal oTaclapxos (,). Post matnp subdistinxi, nam
Bolhapyos et otaclapyos ad matnip referuntur, quod ipsum, ut plerumque solet, absolute, i.e.
sine adiectivo possessivo, positum est (cf. Eur. Or. 765 Ztpbédlos Thacév p’ am’ olkwv
Puydda Bupwbels maTnp).

w. 13 sqg. ... Td8e meooovoudy kUBLOT dyéwv émékpavev, ¢elyew ..., kéoar &’ ....
Infinitivos ¢etryewr et kéhaar pronomen, prolepticum quod vocant, Td8e anticipat.

w. 17-9 yévos Muétepov, Ths oloTpodbrov Bods ¢EE émadfis kdE émmvolas Alds
eUxOpnevoy, TeTéleoTadl. THs oloTpodovou Bods ut genetivum originis participio evxopevoy
adiunctum praestat interpretari (vd. FJW ad loc.). Verbum passivum TeTéleoTal
complementum agentis desiderare contendit Sandin ad loc., quod quidem minime est
necessarium, nam verbis ¢€ ¢émadfis kd€E émmvolas Alés aperte palamque lovis nomen
editur.

V. 24 sqq. v mONs, Gv YR kal Aevkdv U8wp kTE. Ante (v TOMS, GV YR Kkal Aeukov
V8wp lacunam unius versus statuit West (Studies, 126-7) qui, cl. Aesch. Sept. 95-6 <mdTpLa>
(suppl. Volckmann) ... Bpétn Saipévwv, AN’ & mdTplol datpoves “Apyous supplevit
(probb. Sandin, Sommerstein) animadvertens “So 24-25, Umatol Te Oeol kal PaplTLpol
x0évioL Onkas kaTtéxovTes, are not additions to the powers invoked in the line restored before
23 but a more exact specification of them”. Verum de lacuna non est cogitandum, nam Herod.
mimiambi 4 wv. 5-6 kOvmep olde Tiplol Bopol, Tavdkn Te kAo Te kinow xalpol (allati
a FJW ad loc.; cf. etiam Cunningham 1971 ad loc.) eam supervacaneam esse testantur.

w. 28-30 8éEaLt’ lkéty TOV Bnluyevf]y otdlov kTA. Rectissime monuerunt FJW ad loc.:
“cf. Ch. 336-7 Tados &’ ikéTas &ESekTal ¢uyddas 6 oOupolws, where ikétas and ¢uyddas
are best taken (with Mazon and Weir Smyth) as obj.-preds.”.

w. 32-4 mpv mH8a xépowr TS’ €V dowder Belvar, EUv Exwu Taxuiper mépdate
mévTovd’. Post Oetval subdistinxi (praeeuntibus e.g. Page, West, Sommerstein; post Taxunpet
subdistinxerunt e.g. Hermann, Wilamowitz, FJ), nam, cl. Aesch. Suppl. 5 Ne{dov: Alav &¢
AroUoat nec non Ag. 66 kdpakos, 6nowr Aavaoctow (de quo vd. Fraenkel Ag., ad loc.), ubi
eadem ratione paroemiaco sententiae non finiuntur, v. 33 quogue 6¢tvar Elv dxwL TaxvipeL
post pedem primum interspirationem agnoscere praestat.

w. 34-7 &0a 8¢ Malham xelpovoTimwl, BpovTHL oTepomfit T OuPpoddpolciv T
avéuols dyplas aNos dvmoavTes, &lowTo. De verborum constructione vd. Tucker ad loc.:
“quTav is constructed with either genitive or dative. Better however than either of the above
manners is évba 8¢ Aalhami x. O\owTo, dvTHoavTes PBpovTi oTepom T 0. T  Avépols
dyptas aids. The Te following oteporf) but absent after BpovTH indicates a disjunction of the
whole BpovTi ... dvépots from Aathamt x. Aalhamt x. SlowTo includes the whole storm, of
which the rest is description in detail”.

v. 39 maTpaderdeiav. ). Vocem maTpaderpeta sic enodavit Sandin ad loc.: “‘This unclehood’
or lit. ‘father-brotherhood’, denoting the Danaids in relation to their suitors, is a sort of
‘patronymic abstract’, actually meaning ‘cousinhood’”. Vocem maTpdde dos ‘patruelis’
significare posse testatur Hieron., In Esaiam 2.5, 1 : “Quod autem Christus dicatur dilectus
atque carissimus, quem Aquila maTpddeldov interpretatus est, patruum vel patruelem,
quadragesimi quarti psalmi nos inscriptio docet [...]”. Graece reddita est TaTpdSeipos VOX
Hebraica 7.

V.43-6 ... Wiy vy’ dvbovépor Tds mpoydvou Bods &E &mmvolas Zmyods. De ye epexegetico
vd. Denniston GP 138 et Willink 2009, 28 et nn. 13-4 (“Page’s 7y’ is a surprisingly neglected (or
mistakenly disparaged) correction.). De davbovopov Tas (Tucker: dvbovopou[[o]]Tdoc M) vd.
Willink 2002, 713-4, Sandin ad loc. et Willink 2009, 28-9 (adiectivum dvbovopos Epaphum
eundem ac Apim, Aegyptium deum tauriformem, esse significat, de quo cf. Hdt. 2. 38, 2.153, 3.
27-9). mbvTiov Twdop’, v’ <lv>w {1’} dvbovopoi- | cas mpoydvov Boos €€ émimvolas |
Invos Edadils — émwvuplal & éme- | kpatveTo podpoipos alwv | €ONOyws: —"Emaddy vy’
éyévvacoev- hariolatur Sier 2007, 117.

W. 46-9 &padvy éEmwvuplan 8 émekpaiveTo wopolwos aiaw  ebhdyws, "Emador &’
&yévvacev. Nominativum (uépotpos) atwv verborum émekpatveTo et éyévvaocer subiectum
esse rectissime intellexit Willink 2009, 29-30, qui idem, cl. Aesch. Eum. 969 Tdde ...
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émkpatvopévuv, accusativum édadsiv verbi medii émkpaivecbal transitive adhibiti obiectum
esse ostendit. Ad particulam &¢ tertium locum obtinentem cf. e.g. Aesch. Cho. 266 yAwoons
xdpwvy &€ (Garvie 1986 ad loc.: “The postponement of 8¢ for metrical convenience is commoner
in Aeschylus than in Sophocles or Euripides”), 761 éyw oumA\ds o€, 839 véav ddTwv o€, Pers.
729 08¢ mapdny 8¢, vd. praeterea Denniston GP 187-8, Italie, Index s.v. 8¢ IX 1. f.

W. 54-6 t1d Te vivi émdeléw moTA Tekpplas yarovépoiol 8, dekmTd Tep, SvTa
¢aveltal. Verba td te viv, quae duce West Studies 1990, 129 (“I present these credentials
now in this chorus, and also later they will be made apparent to the local inhabitants, surprising
as they will find them”), Sommerstein quoque (2008, 297: “I shall now produce reliable proof,
which, unexpected as it is, the land’s inhabitants will find clear”) lectionem genuinam existimat
(cf. etiam Sandin, 21: “what 1 shall now show forth will appear as sure proof, albeit being
unexpected to the inhabitants of the land”, et ad loc.; anacoluthon, quod Novelli 2012, 74-6
defendit, respuit Willink 2009, 31: “The notion of an anacoluthon, with Te as ‘and’, is too
horrible to contemplate”), corrupta equidem iudico, nam v. 54 viv ex v. 51 repetitum valde
suspectum est (ceterum nec Tdde quod posuit Page nec Td ut pronomen relativum intellectum
textus difficultati medentur). Quod unum probaverim genetivus est Tokéwv (yovéwmv iam
posuerat Hermann, etsi vox yovels apud Aeschylum umguam occurrit), quod Martin (1858, 16)
pro Td Te viv scribendum proposuit (vd. etiam Liberman 1998, 243-4). Vv. 55-6
yatovoporot & (Hermann, iniuria addubb. FJW ad loc., Willink 2009, 30-2: 74 1° dvépoia
old’ M) dehrrtd mep SvTa daveltar sic intellegunt edd. yatovépolol 8°, demtd Tep dvTa,
¢avetTar. Sed cum participium verbum ¢aveiTar desideret (cf. Aesch. Pers. 786 otk dv
davelper muat’ €pEavtes, Ag. 593 mhayktos olo’ édawduny, LS s.v. Il 1), extra
dubitationem est versus sic distingui debere yatovopoiol 8’, deAmTd Tep, dvTa PavelTal,
i.e. “terrae autem incolis, quamvis insperata, scil. (Tokéwv) moTd TekuripLa, vera videbuntur”,
quod vix credibile est neminem vidisse. De participio v ‘verus’ significante vd. LSJ s.v. elpt
A. 111, Soph. EI. 584 d\\" €lobpa pn okfir olk oboav Tifns, Ar. Ran. 1052-3 woTepor &’
ok GvTa ANoyov ToDTov Tept Ths Paidpas Euvébnka; Ma AL, AN duT, AN
dmokplTTELY XpN TO Tovnpov TéHV ye monTAv, schol. rec. ad Ran. 1052-3, quae olk SvTa
interpretantur ‘Pevdfi’, bvTa ‘a\n6fi’. De particula mep sine participio ¢v adhibita vd. LSJ s.v. I.
1.

W. 61-4 8oEdoeL fTist dkovew &ma Tnpetas pATdA T’ oikTpds dAOXov, KipknAdTou Y’
dndbvos. Nullo pacto verba Tis dkolwy, quae cod. Med. praebet, defendi possunt, nam Tis
alterum priori Ttis v. 59 male congruit (vd. Sandin ad loc.), participium autem dxotwy cum
verbo 8ofdoet, quod cum infinitivo tantum adhibetur, iungi nequit. Qua re infinitivum dkotewv,
guem pro dxotwy scripsit Portus, recte in textum recipiunt omnes edd. recc. (unus Sandin ad
loc. iniuria dkotwy defendit, vd. Liapis 2006, 271). Tis alterum perperam tuetur West, qui idem,
praeeunte Griffith 1986, 331, in app. notat “Tis 2M: T’ (cf. Ag. 55.1142) Aur.”. Attamen loci
Aeschylei a West allati (ldem 1990, 9 addit Ag. 662-3 m'OL Tis EEékhedev T ‘g’m'mca‘ro
feds TIs, ok dvBpwros, olakos Ouywy, Eum. 545-9 mpos Tdde TiS Tokéwy oéPas €D
mpoTlwy kal EeVOTlpous EMOTPodds OwUdTwy dldopevds Tis €oTw, de quibus vd. Sandin
78, n. 209) ad Supplicum locum haud quadrant, nam in priore loco (Ag. 55(-6) UmaTos & diwv
7 Tis CAmOMwvr Ty Tlav ) Zels) inter coniunctiones disiunctivas, in altero autem (Ag.
(1140) 1142 ¢pevoparis TiS €l ... ola Tis Eovdd (dnduwv)) in similitudine pronomen
indefinitum Tis adhibetur (vd. Fraenkel, Ag. ad locc.). Ceterum ne Tw’ (Page, Sandin,
Sommerstein) quidem defendi potest, nam T’ “weakens the expression considerably: it is the
voice of Tereus’ wife and no other voice, however similar, that augur will think he hears” (FIW
ad loc). Fortasse, mea saltem sententia, Tis alterum, supra lineam scriptum, inde in textum
irrepsit. Etenim veri simile est librarium allquem cum Ieglsset in Suppllcum exemplarl Suo €l
8¢ kupel TIs TéNaS olwromdlwv, &yyaitos olkTov dlwv, So€doar vy’ Av dkolew ma
kTE, subiectum verbi SoEdoat praecedens Tis esse admonere voluisse ideoque supray’ dv, quo
facilius lecturus intellegeret, Tis scripsisse. Quod ipsum Tis in textum irreptum haud difficile
est intellectu qua ratione SoEdoat in 8oEdoet corruperit. De ye apodotico vd. Denniston GP
126.

V. 62-4 6o Tds Tnpelas pATdA T’ olkTpds AAOXov, KipknAdTou Yy’ dndévou. Divina
emendatio piTdd T’ (¢ unTdos M), quam Willink 2009, 34-5 proposuit, vetustissimae ac
vexativae quaestionis ad genetivi p1jTidos explicationem pertinentis (cf. Page in app.: “unTidos
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sensum constructionemque explanare nemini contigit™) finem facit (vd. Sandin ad loc.). De ye
(anon.: T M) epexegetico cf. ad v. 43 sqq.

V. 65-6 41> &ml xhwpdv moTaudy [T7] épyouéva mevlel véov oltov NHBéwv. Scripturam
cod. Med. & T’ 4amo (Vict.: dToto, To eX Ta) xwpwy TOTAUGY T  épyopéva mevhel véov
otkTor MPéwv perperam defendit Sandin ad loc. (Page secutus, qui in app. notaverat “cum non
possit Procne damo xwpwv moTapdy Te generatim excludi, necessariam definitionem addit
NOéwv: a rure fluminibusque exclusa, de locis (illis) familiaribus lamentationem edit”). Hos
versus scribi dat’ éml yAwpdv moTapdv [t’] (Scheer, xAwpdv meTdA\wv iam Hermann)
Epyopéva (re vera etpyopéva, de qua forma vd. West xlvi-ii; hic tamen, non nullis vocibus
epicis adhibitis, de quibus vd. Sideras 1971 passim, Sandin 65, forma épyouéva praeferenda
videtur, cf. etiam Garvie 1986 ad Aesch. Cho. 446) mevbel véov oltov (Schmidt, praeeunte
Hermann; de vitiosa iunctura mevfel olktov vd. Liapis 2006, 272) 70wy oportere rectissime
monuit West Studies 129-30, quem Sommerstein secutus est (vd. etiam Liapis 2006, 271-2).
Idem West in app. notavit “elpy. cum noéwv iunge; flumina ei minime praeclusa sunt”.

V. 72 ’Taoviolol vépolol. De “new, Greek environment, contrasted to the Egyptian homeland
of the Danaids” non recte cogitavit Sandin ad loc. Cannata Fera 1980, 189-93 et West Studies
130-1 ad modorum flexionem lonicam verba "laoviotol vépolot pertinere iam aperuerant.

W. 74-5 elhobepfy mapelav dmelpdSakplv Te kapdlav. Vitiosum adiectivum NewloBepfi, ex
ultimae litterae geminatione praecedentis adiectivi amaAdv ortum, elhoBepty (Musgrave) scribi
oportere nemo est qui negare possit. De accentu accusativi kapSiav (kdapdiav Wil.: kapdidv
Johansen: kapdiar West) vd. West Studies 132. Praestat utique accentum immutatum servare,
cf. Sandin ad loc.: “What happens to the accent is of little consequence, as the contraction only
appears in lyrical passages where the pitch accent must give way to the music”.

V. 76 yoedva &’ avBepllopar. dvbepilopat “floribus vescor’ vel ‘flores carpo’ significare (vd.
FJW ad loc.) propius est vero quam ‘corona me redimio’ (Sandin 23 et ad loc.; at vd. Liapis
2006, 272). Idcirco verborum yoedva &’ dvBepilopar sensus esse videtur ‘quasi floribus
luctibus vescor’ vel ‘quasi flores luctus carpo’, in utraque re oppositis inter se floribus quibus
olim se aluerat Io et luctibus quibus nunc ‘vescuntur’ vel quos ‘carpunt’ Danaides, cf. 44
dvbovopor (de Epapho dictum), 51-2 év molovépols patpos dpxalas Tomols, 554 patépos
dvbovdpovs ETLTAS.

WwW. 77-9 Selpaivovo’ depldov Taode Puyds deplas amd yas €l Tis éoTi kndepawv. EX
scriptura deipatvovoa  ¢plhovo cod. Med. Sepatvovoa dilovs (Paley; Wecklein, Murray),
Sewpatvovoa  ¢plhos (Enger; Wilamowitz, Page), depaivovs’ ddiros (Martin) et Sepatvouo’
agirouv (Musgrave; Weil, FIW, West, Sommerstein) elici possunt, de quibus singulis optime
disseruerunt FJW ad loc., cf. etiam Sandin ad loc. et n. 235. Recentibus editoribus West et
Sommerstein Sewpatvovs’ dadthov scribentibus equidem non adsentior, longe potissimam
emendationem Sewpaivovoa ¢idos ratus, cf. Ap. Rhod. 3.731-2 ol & pou ddeldelol
veydaowy, kndepbves Te dldol kal Ouniikes, ad 76 kndepwv allatum a FJW, qui tamen
perperam, meo quidem animo, Sepatvove’ ddihov defenderunt. Vox enim kndepcv dupliciter
dicta est, quippe quae et ‘alicuius curam agens, tutor’ et ‘affinitate coniunctus’ sibi velit. De
adiectivo deplas (ad yds pertinente), quod cum prima littera minuscula hoc loco scribere
fortasse praestat (cf. West in app.), vd. Livrea 1973 ad Ap. Rhod. 4.267 et FJW ad loc.

W. 82-5 fBav pn Téleov BbvTes Exew Tmap’ daloav, UBpw & éTluws oOTUYOVTES,
méoLT’ v &vBikoL Tydpoist. Accusativum TBav (& ™ Tov AlyvmTiadov, Schiitz) non
dubitanter iam nunc in textum recipiunt omnes edd. Atque tamen, cum 7|3av ad Aegyptiades
referri monuisset West Studies 132-3 et n. 10, Lloyd-Jones 1993, 5 nescio quo pacto
animadvertit “accepting 1Bav from the scholia, W. translates «Not allowing (anyone) to have
7iBnv fulfilled (by marriage) in transgression of what is due»; but how can he get this sense out
of the words? Schoemann, keeping M’s Tj3at, emended Té\eov to TO mAéov”, Sandin autem ad
loc. fiBav ad Danaides refert, idemque eam ad Danaides una et ad Aegyptiades pertinere addit.
Ne plura complectar, fiBav pn Téheov 86vTes E€xelv quasi Hifns Télos pn SOvTes Exew
intellegi debere pro manifesto habeo. Porro v. 85 dativum ydpolis, quem cod. Med. praebet
quemque West et Sandin ad loc. (“ [...] the meaning of the dative is presumably ‘in’, ‘by’,
‘through’, or ‘with regard to’ marriage: the sense is local or instrumental rather than proper
dative”) defendunt (at Sommerstein verba €vdikol ydpois corrupta iudicat), retinere non licet,
nam adiectivis dikalos, ddikos, €vdikos adiunctus umquam reperitur dativus. Aptissimum



31

quidem vy’ épol (dativum iudicantis, cf. ) foret, quod pro yduots ponendum proposuit Griffith
1986.

vv. 92-5 et 99-102 inter se post Westphal 1869, 158 sqq., transponunt plerique edd. Quorum
autem versuum transpositionem ineptissimam esse ostendit Di Benedetto 1993, 129-36,
praeeuntibus Weil 1866, 12 et Booth 1955, 21-5.

W. 89-91 €l 0Oein Beds €b mavalabds: Awds lpepos olk elffpatos &TixOn. Cod. Med.
scripturam et feln Alds €d Tava\nbds Awds fuepos: in €0 Oein (Hartung) Auds, el
(Wilamowitz) mavainfds (: mavarafds West) Aids, Tuepos: alii (e.g. Wilamowitz, West,
Sandin ad loc.), in €10’ €ln 'k (Heath) Alds €0 mavanBis: Awos Tuepos ké alii (e.g. Page,
FJW, Sommerstein) emendant. Mihi quidem neutra probatur emendatio. Adverbium enim
mavaiadids melius intelleges si cum Schiitzio 1794, 132, 251, et 0ein 6eds €0 mTavakndds
scripseris, vd. Verdenius 1985, p. 298: “[...] attention should be paid to Schiitz’s el ( = €l6¢)
Beln 0Oeds. This reading gives more significance to mava\nbds: it emphasizes the
‘etymological’ connection between 6e6s and Tifnui: cf. Hom. A 290 ébecav 6eot, Hdt. 11 52, 1
feols 8¢ mpoowvdpacdy odeas dAmO ToD TolwoUTou OTL KOORWw BévTes Ta mAvTa
TpRypaTa kal mdoas vopds elxov. For mava\nfds pointing to an ‘etymology’ cf. 315
annbas, 48 etl\dyws, Ag. 681 és 1O mav émnTipws and Fraenkel ad loc.”; cf. etiam Garzya
1997, p. 261. De genetivo Aios in textum irrepto cf. 589-90. Adiectivum el6WpaTtos quasi
“facilis allectu’ intellego, cf. Di Benedetto l.c.: “[...] ’affermazione di Eschilo secondo cui la
volonta ({jLepos’) di Zeus non € «catturabile» & da intendere nel senso che di essa non € possibile
impadronirsi, non la si puo mettere sotto controllo”.

v. 93 mavTdr. De huius adverbii accentu vd. Sandin ad loc.

vv. 99-102 8atloL ydp mpamidwyr 8doklol Te TelvovoL mopoi, kaTLdelv ddppacToL. Hoc
loco quid sibi velit particula ydp haud facile est dictu. V. 723 (T0 yap TekovTwr céBas) pro
vdp, quod cod. Med. praebet, 7" al (6’ ad iam Hartung) haud iniuria fortasse posuit West. Hoc
autem loco ydp in Tdp emendare possis, cf. 92 toi; sed fortasse particulam ydp ipsam retinere
possis, si quasi Sdablol mpamidwy Sackiol Te Telvovol mopoL, KaATLOEWY yap ddpacTol
intellexeris, particula ydp pro ‘anticipatory ydp’ quod dicitur (vd. GP, 69 ad fin.) accepta.

v. 107 mav dmovov Sarpbdviov. Cod. Med. scriptura Satpoviwy, quam retinent omnes edd.
recc., in dawuévior (Bothe) emendari debet ipsis de causis quas exposuerunt FJW ad loc.

wv. 108-10 fjpevos &v ¢pbvnud mws alrdbev éEémpakev éumas €8pdvwv &’ ayvav. Pro
cod. Med. scriptura fjpevor dvw recte fuevos (Paley) 6v (Haupt) ponunt omnes edd. recc.
(unus Sandin ad loc. fpev’ dve (Wecklein 1885) defendit). Etenim X alterum ad loc. (fjuevov
dvw dpdvmua) TO 8¢ Ppdvmua albTod ém TV Ayvdv €dpacpdTov édrpevov éEémpae
TOv okomov €avTob scholiastam ov legisse (Tov okomov €avtol) liquido testatur. De
adiectivo possessivo 6v in dvw (seu db, quod habet cod. Med.) corruptum vd. FIW ad loc.
atTéfev ‘illico, e vestigio® (adverbium temporis) interpretor, non ‘inde’ (adverbium loci), nam,
cl. 385-6 povooknmTpoltol &’ év Bpdvols xpéos mav émkpaivels nec non 613 sq. mdpeaTt
8 é&pyov ws émos omeboat, cod. Med. é¢’ in ap’ emendandum non censeo, cf. etiam Di
Benedetto 1993, 136-9.

w. 111-5 i8écbw &’ eis UBpLy BpdTelov, ola vedler, mubuty 617 quov yduov Tebalns
SvomapaBoilowot Ppectv. Cod. Med. scripturam ola ved(eu alii aliter emendant: ola Hermann
(Murray, Wilamowitz), otat (Schiitz, Page, West), olos (FIW, Sommerstein). Mihi quidem ola
probatur, vd. Di Benedetto 1993, 139 (n. 1.) sqqg.

w. 117-8 tdtar & dmdtait petayvols. Verba drav (M) & dmdTai, quamvis suspecta,
recte, meo quidem animo, West Studies 134 (“having shifted to a fatal course in their deluded
fancy) et Garzya 1997, 261-3 (“costretti a cangiare il loro sentire passando nell’accecamento”)
defenderunt, cf. etiam Fraenkel ad Ag. 221 (et n. 1) et FJW ad loc. Page in app. notaverat:
“dTav amdTtar petayvovs Enger, sed neque mutati animi neque fraus vel fallacia contextui
congruunt”. Sed rectissime animadverterunt FJW ad loc.: “Here (as always) amdtn denotes the
act of deluding, not the condition of being deluded, and the delusion is of course practised by
Zeus”, cf. Aesch. Pers. 93-8. De particula &’ retinenda vd. Garzya 1997, 263.

V. 122 in\épowow éumpemf. Ineptam emendationem éumpems (Meffert: éumpémm M) in
textum perperam recepit West. Praestat cum Sandin, ad loc., post dakpvomeTHj distinguere, atque
éumpeTh cum pe iungere, nam in\épotow ad yoois pertinere Eur. HF 110-1 in\épov yowv
doldos testatur; de voce yowv iniuria in yépwv post Nauck mutata vd. Renehan 1985, 147-9.
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w. 130-1 Beols &’ tTévayéat Télea melopévav kalds émidpop’, O6mHOL BdvaTos dATfiL.
“‘ritus polluti (quales nos timemus), re bene procedente, deorum incursioni obnoxii sunt, modo
ne letum praevenerit’” in app. reddiderat West (vd. etiam Studies, 134-5), quem secutus est
Sommerstein. Verum hoc loco télea ‘dona’ praestat intellegere (cf. Garvie ad Pers. 204) quae
dis promittuntur. Adiectivum autem évayéa ad Télea pertinens procul dubio corruptum. Veri
simile est corruptionis causam vocem 6dvatos fuisse, nam évaylopata (cf. 2 évayéa &€
¢varytopaTa) ‘inferiae’ valent. Quod cum ita sit, dvayéa (Boissonade), i.e. ‘haud impura’, pro
évaryéa reponendum videtur, cf. Sandin ad loc.

V. 141-2 m\dTa pév otv Awoppadns Te ddpos, dla oTéyov 8bpu. Cod. Med. scripturam
dha oTéywv Sopds retinent plerique editores, quamquam Sopds neque pro genetivo
separationis (Wilamowitz, Sommerstein; apud Pl. Resp. 3.415e ovkolv ToiailTas, olas
XELLOVOS Te oTéyewy kal Oépous ikavds elval; xelpdros et Bépouvs genetivi sunt
temporis, verbum enim oTéyewv genetivo adiunctum umquam reperitur) neque pro genetivo
attributivo (Rose, Griffith) haberi potest. Quae Sandin ad loc. scribit minime probabilia puto
(vd. Liapis 2006, 273). Verba atéyov 86puv pro otéywv dopds a FIW reposita (vd. FIW 1975,
9-10, FJW ad loc.) in textum haud dubitanter recepi.

v. 143 dxelpavtédy W’ Emeume olv mvodls. Adiectivi formam antiquiorem dxelpavtov (de
qua vd. Dolfi 2010, 129), praeeunte Weil 1866, 17, in textum recepi.

w. 151-3 6éhovoa 8’ al Oélovoar dyvd p’ EmdéTtw Alwds képa Exovoav céuy’ évdm’
dodparés. Cod. Med. scripturam éxovoa oépv’ évam’ dodalés, ultimo tantum adiectivo
dodarés in daodpai (Sidgwick; doparéa FIW) mutato, retinent West et Sommerstein. Alii
aliud posuerunt, e.g. doparids (Heath; Wilamowitz), dopaiis (Young). Quamquam quid sibi
vellet sententia éxovoa cépv’ évama nemo aperuit. De Artemidis deae oculis cogitaverunt
haud pauci viri docti (e.g. Stanley, Schitz, Mazon, FJW, Sandin). Ego equidem,
Wilamowitzium secutus, qui in app. notaverat “fanum sive rudi muro sive terminis cinctum, ad
introitum (ascensum) est Hecateum” (vd. etiam Wilamowitz, Aischylos, 5 sqq.), accusativo
¢xovoav (Weil) in textum recepto, verba éxovoav cépv’ évama sic intellego ‘habentem
frontes sacras (scil. Dianii) pro tutis’. De adiectivo neutro dodalés ‘tuta, locus tutus’
significante cf. e.g. Thuc. 4. 126 ... &s Te TO dodalés 6aoocov doifeabe, 6. 101
apmdoavTtes Tépav ToL TOTAROL €S TO dodalés, Xen. Vect. 4. 44 €ls TO dodalés
dmoxwpfioat, Joseph AJ 5. 1. 3 énus ol StaBain 7O mAfos kal Tdodalods ddsdpevov
TUxot, Hdn. 1. 15. 2 dvwber 8¢ kal éE dodalols dkovTilwv nec non 510 sg. dopdreta &’
AL 8L doTews oTelyouot.

w. 154-7 mayTl 8¢ 0Bével Suwyudls 18 dopaléast dadufitos ddufTa plolos yevéobw.
Cod. Med. scripturam corruptam &’ dodaréas, ex V. 156 dodarés ortam, in Stoypdis €uols
doxaldo’ emendavit Hermann. Sitwypdls doxal@o’ in textum suum recipiunt West et
Sommerstein. Ad scripturam codicis dvogopotc’ propius accedit; quod pro & dodaréas
scribere non dubitarem, si hoc nobis compertum foret, verbum Suogopelv contextui bene
congruere (vd. FJW ad loc. de verbo doxaiav; cf. etiam Sandin ad loc.). At Stwypdis
¢ykoTovo’ vel sim., ut patet, fere desideratur.

V. 172 yapetds <ods> obpavédvikov. Cur Atdos omnes suppleverint recc. edd. prorsus non
intellego. Doctissimus vir Hermann animadvertit ad loc. “Et sententia et metrum scribi iubebant
aut yapeTds ALos ovpavévikov aut yapeTds ods. Hoc praetuli ut facilius”.

v. 191-3 Tdx’ dv mpos Nuds THRode Yhis dpxnyétns <lacuna unius versus> omTfipes
€lev, dyyéhwv memuopévol. In extremo versu pro cod. Med. plurali dpxnyétar singulariter
positum dpxnyétns recte scripserunt Johansen et Sommerstein, lacunam post 191 statuentes
(praeeunte Foss). Scripturam codici ceteri tuentur editores. Sed sententia mpos fuds OTThHpeS
€lev tantum ‘maybe they will look in our direction’ significare posse ostenderunt FJW ad loc.;
huc accedit quod pluralis apxnyétar difficilis exsistit explicatu. Apud S. OC 294-6 Tous ©o¢
THode yfis dvakTas dpkel TaDTd pou Steldévair. — kal mob ‘00’ O kpaivwy THoSe TAS
xwpas, Eévol; (cf. FIW 1975, 13), pluralis dvakTas pro singulari magnifice adhibetur (cf.
etiam Garvie ad Aesch. Cho. 53 deomotav 6avdToiot). Hic tamen difficultas verborum mpos
nuds omThpes elev de plurali dpxmyérar magnifice dicto cogitare non sinit; ceterum v. 194
verbi émopruTtal v. 189 vocem dxlov pro subiecto haberi (sic perperam Sandin ad loc.) non
expedit, namque vv. 191-2 verba Tdyx’ dv mpos TMuds TRoSe Yiis dpxnyéTal OTThpES
elev, dyyélov Temuopévol obiter dicta sonarent. Non aliud igitur restat nisi lacunam post 191
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statuere, quam e.g. Tayol T Tlotev 8eDpo, TOV & émmALdwv Johansen (FJW 1975, 14),
omdovés T Tolev, ms TOV évBade Sommerstein (1977, 69) explevit.

v. 194 T6v8* émbpvuTar aTdlov. Accusativum obiecti interni Téovde oToMov recte intellexit
vetus scholiasta (Tov mpos Muds oToAov peTd Opufis motelTal), vd. FIW ad loc. Verbi
émopruTac V. 189 vocem xlov pro subiecto perperam habet Sandin, vd. adn. praec.

V. 196 mdyov mpooilew TV’ dywviwv Bedv. Accusativum Tévd’ quem pro cod. Med. TGvo’
posuerat Turnebus in textum suum perperam non recepit West (prob. Sandin), at vd. FIW ad
loc.

v. 201 alddla kal yoedvd kal Ta xpn Yy’ &mm. Cod. Med. scripturam ... kat Tdaxpéa in
Caxpet emendavit Geel (1830, 79), quem fere omnes secuti sunt editores. Sed ineptam habere
significationem adiectivum (axpetos ostendit Sandin ad loc. (cf. Giangrande 1979, 612-4 et
Chryssafis ad Theoc. 25.6 “Since dxpelov means “dofevids”, in Homer [...] {axpelov has the
opposite meaning, i.e. it is used here as synonymous with the Homeric otepe@s™), qui idem vel
Kotk dxpel’ (Portus) vel Ta xpnoT’ scribendum proponit. Ego equidem ut facilius Ta xp1y v’
(Meffert 1861, 13-4) praefero, cf. 534 kal cov 8184Ew maTépa mola XpR Myelv.

w. 212-3 puNd€opar 8¢ Tdode pepvficbar oébev kedvis €dpeTuds. Infinitivum pepviicbat
a verbo ¢vlafopat pendere non posse rectissime monuerunt FJW 1975, 14-6, qui iidem
dpvnoTelv pro pepvijobat posuerunt. Nihilominus infinitivum pepvijofat utpote epexegeticum
retinere oportet (vd. Tucker ad loc.), cf. Soph. OC 489-90 ketvny Toov émaiTidpar Tobde
Bouketoatr Tddou, Kamerbeek et Griffith ad loc.

vv. 214-9. Hos versus alii alio ordine disposuerunt (vd. FJW ad loc., West in app., Sandin 130-
2). Ordinem vero quo eos cod. Med. exhibet unus Sandin perperam retinet:

duldEopatr 8¢ Tdode pepvijobar oébev 212
Kedvds EpeTuds. Zevs 8¢ yevwnTwp 180L.

un vur oxéale, unxaviis 8’ €o0Tw KpdTOS.

BéloL’” av Mon ool mélas Bpdrovs Exelv.

O Zeb, kOTwY olkTipe p1) ATOAWNOTAS. 216
18oLTo OfiTa Tpevpevols AT OUUATOS.

kelvov BélovTos €l TelevThoel TdSe.

Kal Znuos Opuy TOVSE VLV KLKNLOKETE.

At procul dubio v. 217 post v. 213 traiciendus est (Burges), nam v. 217 {sotto 8fita cum v. 213
18oL optime, minime vero cum v. 216 okom@v (quod pro kémwy posuit Johansen) congrulit,
nedum, genetivo k6Twv servato, tribus autem versibus interiectis, ad v. 213 (8oL respicere possit,
ut hariolatur Sandin ad loc. Quattuor vero versibus prioribus tali ratione scriptis

duldEopat 8¢ Tdode pepvijobar oébev 212
Kedvas €PeTUAS. Zevs O€ yevvnTwp LdoL. 213
18otto SfiTa mpevpevols am’ OUUATOS. 217
un vuv oxoale, unxaviis 8’ €0Tw KPATOS. 214

V. 214 ob asperum homoeoteleuton (kpdTos, dupaTos; cf. FIW ad loc.) versui 217 proximum
esse concedi non potest. Traiciendus est igitur v. 215 quoque ante v. 214 (Hermann).

duNdopar 8e TAodde pepviofar oébev 212
KedVds EpeTUds. Zevs 8¢ yevwhTwp 1doL. 213
18oLtTo 8fiTa mTpevpevols AT’ OUUATOS. 217
BéloLp” av Mon ool mélas Bpdrovs ExeLv. 215
un vuv oxélale, pnxaviis 8’ €0Tw KpdTOS. 214

V. 214 pfy vwv oxoiale, pnxaviis 8 é€oTw kpdTos. Genetivum pnyaviis in dativum
unxaviit emendat Sommerstein (2010, 14). Nihil tamen emendatu opus est, vd. FJIW ad loc.

V. 216 & ZeD, okom@dv olkTipe, PR dmolwhdTas <lacuna unius versus>. Codicis lectionem
K6V tuetur West, at vd. quae adnotaverunt FJIW ad loc. Re vera scripturam (eto (M%) komov
ut Zev okom@v (Johansen 1978, 47-9, cl. 392 tov Wfsdbev okomov, 413 sq. TAS’ €émokoTel
Zels, 662 sq. Atov ... mpdkTopa okoméyr, Johansen 1978, 47-9) intellegere praestat (prob.
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Sommerstein). Quod attinet ad participium dmolwAdTas cum praeposita negatione uvj, cl. Hom.
8 684-5 un pvnotetoavtes pnd’ dAN0O’ opLMjoavTes UoTaTa kal TopaTa viv €vBdde
Seumvenioelav, sententiam & Zed kTA. “O Zeus, pity us for our suffering, not being, I pray,
consigned to perdition; i.e. ‘... and let us not be consigned to perdition” intellexit Moorhouse
(prob. Page in app.). Cum vero huiuscemodi exempla inveniri nequeant (cf. Broadhead 1968,
62-3, FIW ad loc.: “But this is basically only a variant of the above interpretation and can be
illustrated only by passages where the partc. is in the nom., e.g. Od. 4.684-5), nihil aliud restat
guam lacunam unius versus post v. 216 statuere (prob. Sommerstein; de lacunae sententia
opinabili cf. FJW ad loc.).

v. 227 kfjpvE 88’ dMos Tolow ‘ENAvwr vépols. Rectissime krjpu (re vera kfjpu, at de
accentu vd. West xlviii), quod proposuerat Kueck (1890, 13: “Ego in initio versus repono kfjpué,
quod interpretamento superscripto ‘Epufis expulsum esse puto (cf. 224 [scil. 2 alterum ad v.
225 0eol] Tov Tlooeld@vos).), in textum suum recepit West, cf. v. 228 knpukevéTw.

V. 228 &levbBépols vur E€oBNA  kmpukevéTw. Ad dativum élevbépols ‘ut liberi simus’
(pronomine personali subaudito) significantem vd. Garvie ad Cho. 715 alv® &€ mpdooew s
Uevblivwl TAdE.

W. 239-40 okomelTe, pfy duelfecde TéVOe TOV ToHTMOV, dmws Ay DUy Tpdyos €D vikdL
T68e. Pro lectione tradita Témov recc. omnes edd. Tpoémov (anon.) ponunt, okomelTE
kapelBeabe TOVde TOV TpdTOV scribentes. Sed, versibus circiter triginta interiectis, quo pacto
ad vv. 198-203 respiciant hi proximi, haud prorsus intellegere possum. Re autem vera k’
apelBeabe, non kapeiBeabe habet cod. Med., quod apte animadvertit Di Marco (2007, 191), qui
idem, okomelTe W1y dpeifnobde vel pun dpetdeade scribendum proponens (U dpeiBeabe iam
Fahse 1813, 318), corruptionis originem sic explicavit: “un dpeipnode sara stato dapprima
eliso in W dueipnode; di qui, poi, per I’impossibilita di una coerente costruzione sintattica del
verso, si sara plausibilmente generato il k’ dpeiBeafe di M (cosi riporta il codice, come ho
potuto verificare sul facsimile). Segnalo, a indiretta conferma dell’ipotesi qui formulata, che lo
stesso tipo di guasto, con identico esito della stessa sequenza un dp- in kag-, si registra nella
parodos di Eur. Suppl. 421, ove L ha kdpabrs da un originario pr duadns”. Rectissime Tomov
dueiBewv ‘de loco decedere’ significare posse exemplis allatis ostendit idem Di Marco 2007,
190 n. 16. Ego equidem verba oxomelte, un duelBecde, quae, utpote ad codicis scripturam
propius accedentia, scribo, exemplum parataxeos (demptis coniunctionibus) pro hypotaxi
existimo, idem ac okomeiTe pv dpeifnofe videlicet significantia. Insolitum est, fateor, ut
verbum dpetBw vv. 201-2 ‘respondeo’, vv. autem 239 ‘de loco decedo’ valeat, sed alio hunc
locum explicare modo non licet (de lacuna aliquot versuum post 238 cogitavit Hermann 1842,
179: “Herr Bamberger wiirde daher bey gehoriger Betrachtung gefunden haben, daR das auch
hier geschehen mufte, und mithin vor B. 229 etwas, vermuthlich einige Berse, ausgefallen sind,
in denen Danaus sagte: » aber da kommt der Konig: deBwegen (lberlegt eure Rede, und
antwortet ihm so, daB eure Sache siege. «”; .; de vv. 239-40 post 210 traiciendis cogitavit
Whittle 1968, 1-2, cf. etiam Sandin ad loc.; de lacuna inter okomeiTe et dpeiBecbe nescio quo
pacto cogitaverunt FJW ad loc.).

v. 256 <lacuna unius versus> mwpds TabT’ dueilBov kal Ay’ elBapons épol. Non nisi
lacuna unius versus post 256 posita, insequentis versus mpos TabTa, i.e. ‘idcirco’, intelleges.
Veri simile est Danaidibus, quae ex eo quaesiverunt num &tns vel Tnpos tepbppaBdos vel
TONEWS dAyods esset, se neque éTnmy neque Tnpov LepbdppaBdov esse Pelasgum regem
respondisse, ideoque eas ut sibi fiderent adhortatum esse. De lacuna inter mpos TatT’ et
apetBov cogitavit Sandin ad loc. (supplens e.g. 249a mpos TabT<a Selfw pev TA  xpPN
Tekppta: 249b o & alT’> duetBou kal My’ elbapons épot), at lacuna post 255, ut
facilior, praeferenda videtur.

w. 263-4 optlopar 8¢ ™y Te TepparBav xB6va Ilivdov Te Tamékewa, Mabvay mélas.
De his versibus vd. West Studies, 135-7.

V. 273 xpavbelo’ dviike vyala funvelTar dknt. Cl. Aesch. Cho. 585-6 moA\a pev ya
TpédpeL Bewa dewpdTov dxm, fortasse recte punvicas dxn pro punveltac dxn ponendum
proposuit Martin 1858, 18: “Scribendum mihi videtur pnvicas dyxn: terra irata beluas illas
emisit ut essent calamitates, als Plagen”.

v. 283 kal Ta®T’ dAnOf mdvTta mpoodion Adywi. Cod. Med. scripturam, quam retinere non
dubitavi, Page FJW West Sommerstein alii aliter emendant: kal TOWe dAndR mdvTa
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mpoaodplow Aoywt (Page, qui in app. notat: “T@GLde Page: TatT’ M; = kal TGOLOe Adywl Adyov
TAvTENDS A\nNBf mpoodlow™), kal TabT’ A\nbf* mdvta mpoodlow Adoyov (FIW), xas
TaDT’ dM\nof, mavta mpoodlown Adyov (Sommerstein), xas TavT’ dAndf, moTd (Zakas:
mavta M) mpoodiow Noywt (West). Ego equidem sententiam quasi kal “TadT’ dAnOR
marTa” mpoodlow Adywi intellego, scil. ‘et “haec omnia vera” dicto subtexam’.
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